MIHICTEPCTBO OCBITU I HAVKU YKPATHU
JloHelbKHii HalllOHAJIbHUN YHIBEPCUTET €KOHOMIKH 1 TOPTiBII1
iMeH1 Muxaiina Tyran-bapaHoBcbkoro

HaBuanbHO-HAyKOBUI ITHCTUTYT €KOHOMIKH, YIIPABIIHHS Ta aAMIHICTPyBaHHS
Kadenpa inozemHoi (imomorii, ykpaiHO3HABCTBA Ta COIiaTbHO-PABOBUX JAUCIUILTIH
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["apaHT OCBITHBOI IPOTrpamMu
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Ocranenko C. A.
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_ MIHICTEPCTBO OCBITU  HAVKH YKPAIHU
JOHELBKNN HAHIOHAJIBHUUN YHIBEPCUTET EKOHOMIKU 1 TOPT'IBJII
iMeH1 Muxaiina Tyran-bapaHoBcbkoro

HaBuanbHO-HAyKOBUM THCTUTYT €KOHOMIKH, YIIPABIIHHS Ta aMIHICTPyBaHHS

Kadenpa iHozemHOi (istonorii, ykpaiHO3HABCTBA Ta COIIAbHO-TTPABOBUX JTUCIUILIIH
dopma 3100yTTs BHIIIOT OCBITH OYHA

CryniHp Marictp

["anmy3s 3nanb 03 ['ymaniTapHi HayKu

CrnemaneHicTs 035 dionorig

Crnemiamzanis 035.041 I'epmanchki MOBa Ta JiTepaTypu (Mepekiiaj BKIIOYHO), epiia —
aHTJAChKa

OcsitHs nporpama ['epmancbka ¢inosorist (aHriiiiceka, HiMelbka). [lepexnan

3ATBEP/IKVIO:
["apaHT OCBITHBOI IpOrpamMu
K.IL.H, JOLEHT
Ocranenko C. A.
« » 2024 poxy

3ABIAHHS
HA KBAJI®IKALINHY POBOTY 3JJ0BYBAUY BUILIOi OCBITH

IBamyky Imutpy Onexcanaposuuay

1. Tema po6oTH «JIaTUHCHKI 3aMIO3UYEHHS B aHTJIIUCHKIM MOBI: €TUMOJIOTTYHUI aCIIeKT
KepiBnuk k.1m.H. BopoOiiosa JI. B.

3arBepmkeni HakazoMm JJoHHYET imeni Muxaitna Tyran-bapanoBcbkoro

BiZl «23» TpaBHs 2024 poky Ne 100-¢

2. CTpok nojaHHs CTyJIEHTOM poboTu: «16» rpyans 2024 poky

3. Buxigai nmaHi A0 poOOTH: Marepiadd HayKOBO-TIEPIOJUYHUX BUJAHb YKpaiHHU,
Bemnkoi bpuranii, CIIIA, AOBIZHUKOBI CTAaTTI CIIOBHHKIB Ta EHIMKJIONCIUIHUX
BUJIaHb; IHPOpMalliifHi pecypcu Mepexi [HTepHer.

4. 3MicT (nepenik NUTaHb, sIKi MOTPIOHO PO3POOUTH ):

1) BuBYeHHS 0a30BUX MOHATTH AOCHIIPKEHHS Ta PO3KPUTU CYTHICTh 30arayeHHs
JIEKCUYHOTO 3aracy aHTJiAChKOI MOBU IUISXOM 3alO3MYCHHS JICKCUYHHUX OJWHUI 3
JIATUHCBHKO1 MOBH;

2) peTpOCHEKTHBHUM aHAI3 JAaTHHCHKUX 3aI03WYCHb B aHTJIHCHKIA MOBI;

3) amamiz OCOOJMBOCTEH BKHMBAaHHSA JATMHCHKUX 3all03WY€Hb B pI3HUX cdepax
AHTJIIMCHKOI MOBH;
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4) OKpecJIeHHs CTpaTeriyHuX pPeKOMEeHAAIlld CTOCOBHO JOCJIKEHHS 1CTOPUYHOTO
JIOCBIJTy BIIPOBAPKCHHS Ta BUKOPHUCTAHHS JATHHCHKUX 3alI03WYCHBb B aHTJIIMCHKIN MOBI.

5. Tlepenik rpadiuHoro marepiany (3 TOUHMM 3a3HAYEHHSM OOOB’S3KOBUX KpECIICHb):
TaOIHUII.

6. Jlata Bumaui 3aBganas «02y» BepecHs 2024 poky

7. KanenpapHuii 1ia

Ne Ha3Ba etaniB kBamidikamiitHoi podoTu CIpOK BHROHAHTA [pumiTia

3/m eTarlB poooTH
Jlo6ip Ta aHami3 JITEepaTypHHX JDKeped,

1 | Bu3HaueHHs 00'ekTy, TpeaMery Ta 3aBaaHb | 10 23.09.2024 p.
JIOCIIIKEHHS.

2 [TinroToBKa OCHOBHOI YaCTHHHU POOOTH 1o 18.11.2024 p.

3 [linroToBKa BUCHOBKIB Ta PEKOMEHJAIliil 10 02.12.2024 p.
poboTu

5 Anani3 Ta IHTEepOpeTaniss  OTPUMAHUX 10 09.12.2024 p.
pe3yJbTaTiB, 0POpMIICHHS POOOTH
Hananus BUKOHAHOI Ta opopMIIeHO1

6 | kBamiikauiitHoi  poGotm  Ha  Kadeapy | no 16.12.2024 p.
BianoBigHo g0 Bumor STU 02.02-30-2023

3100yBau BO . O. IBamyk

KepiBHuk podotu

JI. B. Bopo0iioBa




PE®EPAT
3aranpHa KUIBKICTh B POOOTI:
CTOpiHOK — 50 Tabauup — 3 pPUCYHKIB — | BUKOPUCTAHUX Jxepen — 80

O0’eKT A0CTIIKEHHS . TATUHCHKI 3aII03WYCHHS] B aHTJTIMCHKiN MOBI.
IIpeamer aociaixKeHHsI: CTAHOBJICHHS JATHHCHKUX 3al03MYEHb B aHIIMCHKIA MOBI B
€TUMOJIOTTYHOMY aCTEKTI.
Meta pocaigaxeHHs: pETPOCIEKTUBHUN aHai3 JJATUHCHKUX 3all03UY€Hb B aHTJIHACHKIN
MOBI; aHaJi3 MIAIPYHTS BUHUKHEHHS JaTUHCHKUX 3all03UYEHb B aHTJIMCHKIM MOBI;
BCTAHOBJICHHS CHEU(IKU BIPOBAIHKCHHS JTATUHCHKUX 3all03UYEHb Yy MEBHUX IIacTax
CJIOBHMKOBOTO CKJIQJly aHTJIHChKOI MOBH: BIMCBKOBIM, aaMiHICTpaTUBHIN cdepax, a
TaKOX Taay31 MoOyTy.
3aBIaHHA DOCJIIKEeHHS: OKPECIUTH TOHSATTEBO-KATETOPIMHUM amapaTr AOCIIIKEHHS
Ta PO3KPUTU CYTHICTh 30aradyeHHs JEKCHYHOTO 3alacy aHIINHChKOI MOBH IIISXOM
3aMO3WYEHHS JICKCUYHUX OJWHUIb 3 JATUHCHKOI MOBH; 31MCHUTH PETPOCHEKTUBHUM
aHajl3 JIATUHCHKUX 3aIll03MY€Hb B AHTJIINCHKIA MOBI; MpoaHalIi3yBaTH E€TUMOJIOTIYHI
OCOOJIMBOCTI B)KMBAHHSI JIEKCUYHUX 3all03WY€Hb Yy BINCHKOBIN, aJMIHICTpAaTUBHIN
chepax, a TakoXK raixysi mooyTy.
Metoau X0CTiIKEHHA:
® meopemuyHi Memoou 00CHIONHCeHHs: IIaXPOHIYHUNA— TOCIJOBHUHN Yy Yacl aHai3
CYCIIUJIBHUX TMPOIIECIB Y MEXKaxX MEBHOI KpaiHH, IO J03BOJISE IOCSATTH 1CTOPUZMY;
CEMaHTUKO-TEPMIHOJIOTIYHUNA BHUKOPUCTAHO JJII OOIPYHTYBaHHS MOHSTTEBO-
KaTerOpiiHOrO amapary JOCHIKCHHS; TOPIBHSUIBHUNW — ISl 31CTaBJICHHS
ICTOPUYHUX SABUI, NOMAIM Ta ()aKTIB COLIOKYJIBTYPHOTO XUTTS y bpurtaHnii Ta
Pumcbkoi IMmepii; mpo0aeMHO-XpOHONOTTYHUM — ISl PO3IJISALY JATHHCBKHX
3aMo03W4YeHb, OKPECICHUMHU TMepioJlaMUu JOCIIKEHHS; METOJU EKCTPamoJIsiiii —
JJIs. OOTPYHTYBAHHSI MOJIOKEHD I0JI0 OCMUCJIEHHS BIUIMBY 1ICTOPUYHOIO JOCBITY
Ha €TUMOJIOTIYHUN aCIEeKT, Ta SIK PEe3yJIbTaT HA CIOBHUKOBUU 3arac aHTIHChKOT
MOBH 4Y€pe3 3aM03UUYCHHS;
o cmamucmuyni: Bepudikaiis oTrpuMaHoi iHGopMalli NUIIXOM OOpOoOKM Ta
31CTaBJICHHS TaHUX, OTIPUJIIOTHEHUX Y PI3HUX HAYKOBUX JKEpEIax.

OcHOBHI pe3yJbTaTH IOCJIIKEHHsI: BU3HAYCHO JIEKCUYHI 3all03WYeHHs 3a chepamu
BXKUBaHHA. J[OCTII)KEHO €TUMOJIOTIYHUN aCTeKT, KU BiJoOpakaeThCsl B JIEKCUYHUX
3aMO3UYEHHSX 30KpeMa, 3alpolOHOBAaHO aBTOPCHKI Mepiofu3alii Ta Kiacu(iKailiro
XapakTepy MPOHUKHEHHS B MOBY JIATUHCHKUX 3a1103UYEHB

Karo4oBi cjioBa: naTUHCHKI 3alI03WYCHHS, aHTIIHChKA MOBa, €TUMOJIOTIYHUI aCIICKT
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BCTYII

MoBa — sBuIle, 0 JWHAMIYHO PO3BUBAETHCS 1 TMOB'S3yE pIi3HI €MOXH Ta
KyJ1bTypu. MoBa He JMille BUKOHYE (PYHKIIIO 3aco0y CIIIKyBaHHS, a il BigoOpaxkae
KyJbTYPHI Ta ICTOPUYHI BIAOMOCTI. AKTYaJbHICTh BUBUYECHHSI MOBH IOJIATAE B TOMY, IO
yepe3 Hei MOXKHA OCSTHYTH SIK 1CTOpPiI0, TaK 1 Cy4acHICTb, IIO CIPHSE KpalioMmy
PO3YMIHHIO CBOTO Miclig y CBITI. MOBHI 3MiHH, MalOYd TOCTIHHUN XapakTep MaroTh
TICHUH 3BS30K 31 3MiHAMHU, 5IK1 BIIOYBA€THCSA B CYCHIJILCTBI, MiJAKPECTIOYH 1ICTOPUUHY
npupoay MOBH sK 00'ekTa, 1o mnepedyBae B TOCTIHHOMY pO3BUTKY. 3 TaKUMU
JUHAMIYHUMU TPOIECAMU Y CYCIIIBCTBI CXapaKTEPU30BAHUX HOBUMH PealisIMU, TIEPIII
3a BC€ IOBSI3aHI ICTOPUYHI TMOJ1i, KyJbTYpHI 3MIHM Ta COIllaJibHI TMPOLECH, SKi
CIPUYMHSAIOT, BUHUKHEHHS 3al03MYEHOI JIEKCUKHM 3 1HIIMX MOB, 200 HEOJOTI3MIB,
BiIoOpakarour aJlaliTUBHICTh 1 THYYKICTh MOBH.

[cTopuuHI TIpoliecH, HaMpUKIad, HAPsIMY MOB’sI3aH1 3 €TUMOJIOTTYHUM aCTIEKTOM
MOBH, OCKUIBKH, MEPII 32 BCE, OB’ sA3aH1 3 MOXOIKEHHSM CJIIB 1 IXHIM PO3BUTOK Y Yaci.

[IpoOnema AOCHIIKEHHS MOJATa€ B IUIOMIMHI (OPMYBaHHS JIEKCUYHOI CHCTEMH
aHTIICBKOT MOBHM MiJ 4Yac SKOTO BiAOYJIOCh TOMOBHEHHSI CIIOBHUKOBOIO CKJIamy
3allO3WYCHHSIMH 3 JIATUHCHKOI MOBH. JlOCHIKEHHS pO3TsSAae €TUMOJIOTIIO CIiB
JATUHCHKOIO MOXOJKEHHS, HacaMIIepel Y CHHEPrii 3 aHaJI130M TPUBAJIOTO ICTOPHUYHOTO
nporiecy. Y CHly iICTOpUYHUX YMOB JIATUHChKA MOBA Majla BEJIMKUH BILUTUB HAa TEPUTOPIi
BpuTtaHchbkux OCTpOBIB, 110 MPU3BEJIO O MOMOBHEHHS JIEKCUUHOTO CKJIaAy MPHOIN3HO
Ha 29-30% Bij 3arajJpHOTO CIOBHUKOBOTO CKJIQTy aHIJIIHCHKOT MOBH.

Oco01MBOi yBaru 3ciyroBye TOM (akT, 110 JIEKCHKA, 30KpeMa, 3HaXOJUThCS MiJl
BIJTUBOM PI3HUX C(ep KUTTS CyCHIbCTBA. PUMCHKa BilfichbkoBa cityk0a Maia 0co0JIUBY
MPUBAOJIMBICTh, IO 3YMOBIIIOE€ 3aMO3WYCHHS 3HAYHOI KUIBKOCTI CJIB JIATHHCHKOTO
MOXO/PKEHHST Y BINCHKOBIM ramys3i. B 3amexHOCTI Bifi BEKTOpa KOHTAKTIB, a TaKOX
ICTOPUYHUX TEPEyMOB 3MIHIOETHCS 1 BEKTOp 3al03WYE€Hb y NMEBHUX cepax KUTTS.
Tak, HanpUKIaa BIUIMB TAKOXK CIOCTEPITAETHCS Y PO3BUTKY MICTOOYyBaHHS, OCKIIbKU
pUMCBKI apMiiicbKi Tabopu, NOOyAOBaHI 3a TMEBHUM 3pa3KOM, MI3HIIIE YacTO
NEPETBOPIOBAIMCS HA MICTa 3 YHUCICHHUMH OyAiBISIMH, Takl SIK XpaMH, TeaTpH,
TpiymdanbHi apku 1 jJa3Hi. PUMCBKI IOpOTM 1 MOCTH, HANpUKIAJ, MOOyJOBaHI s
BOEHHUX, MOJITUYHUX Ta EKOHOMIYHMX LIJIEH BUKOPUCTOBYIOThCA y Benukiit bpuranii
U portenep. TakuM YMHOM CHOCTEPIraebOCs MNPOHUKHEHHS B CIOBHMKOBUM CKJIAJ
aHTJIChKOT MOBU YHCENIbHUX JIATUHI3MIB Y Tally31 HOOyTy Ta Oy 1IBHUIITBA.

JUJi HayKOBIIIB, 1110 MPAIIOIOTh B 00JIACTI €TUMOJIOTIT 1 JIEKCUKOJIOT1i, IPOTe, HE
JUBJISIYMCH HA JI€SAK1 TOCSATHEHHS, 0araTto MUTaHb 3JIMIIAIOTHCS BIIKPUTHUMH.

HaykoBa mpobiema, 1o crajia mpeaMeToM JOCHi/DKeHHS, Tmependadae
TPYHTOBHUHM aHaJ3 €TUMOJIOTIYHUX, JIEKCHUKOJIOTIYHUX, MOBO3HABYMX JOCIIIKEHb
I0JI0 CTaHy ii po3pobieHocTi. [luTaHHIM eTUMOIOTIT 1 IEKCUKOJIOT1i OyJI0 MPUCBSIYEHO
byHaaMeHTalIbHI pOOOTH BITYM3HAHUX HAYKOBLIB, SIKI BiJOOpakarOTh PI3HOIJIAHOBI
aCIEeKTHU €TUMOJIOTI] 1 JIEKCUKOJIOTIi B ICTOPUYHIN pETPOCTIEKTHBI.

IIpoananizoBana HaykoBa JliTepaTypa CBIAYUThH MPO CYTTEBI HAYKOBI PO3BIAKU
BUYCHHX-MOBO3HABI[IB 1010 30aradeHHsi CIOBHUKOBOTO CKjaaxy MoBU. DopMyBaHHS
JICKCUKU aHTJIIHCHKOI MOBU € TEMOIO, sIKa JAOCIIKYEThCS OaraTbMa MOBO3HABIISIMU Ta
nekcukojoramu. Anainiz po6otr M. Jlykamryk [23], C. CokonoBoi [35], B. UepenniueHko
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[37] Ta M. West [80] nmae 3mory 3po3yMiTH TEHJICHIII CJIOBOTBOPY Ta BHUCBITIUTHU
npobnemy GYHKIIOHYBAaHHS MOBJICHHS Yy Cy4acHIW aHTJIMChKIA MOBI MOBH Ta 1i
CEPEIOBUIIT.

Jlo ¢pyHIaMeHTamsHUX AOCITIHKEHHB Y Taly31 MOBO3HABCTBA BIIHOCUMO POOOTH
C. Bnaxoga [5], A. I'ynmansn [13], B.Kapa6ana [18].

3aKOHOMIPHOCTI JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOTO PO3BUTKY 3all03WYeHb B CyYacHIN
aHTIINACHKIA MOBI TipenctaBieHi B poborax: I. Buxosamenp [4], C. Bmaxosa [5],
M. BinTonisa [6], K. Boiirenko [7], JI. T'onuapenko [10].

30arayeHHs] CIOBHUKOBOIO CKJIaJy AHTJIHCHKOI MOBHU IUISXOM 3all03UYEHHb 3
natuHcbkoi MoBH BuBYaiu: T.Ocumnosa [30], O.CemoTiok [35].

Jlekcu4H1 3aMo3u4YeHHs B aHTJIIACHKIM MOB1 PO3IJISIHYTI B po0OOTaxX 3aKOPJOHHUX
HaykoBIliB F. Durkin [54], B. Hoffer [60], [61], O. Jespersen [63], E. Haugen [62].

Posrnsmaroun HEMmooAWHOKI I1CTOpHYHI (DaKTH Ta CHCTEMATHU3YIOUHM 1CTOPIIO
aHTJIACBKOI MOBH, HaMOUIBIIMKA BHECOK CTOCOBHO  YCBIJIOMJIEHHS  CHHEpTIl
€TUMOJIOTTYHOTO 1 ICTOPUYHOTO ACIEKTIB Y PO3BUTKY aHTIIIMCHKOI MOBU BIJIOOPAKEHO B
nopobkax R. Attila [39], A Baugh [43], P. Berndt [44], D. Carpenter [49], J. Dillard
[55], J. Daley [52].

BuiiesazHaueHi  BY€HI 3pOOMJIM BaKJIMBHM BHECOK Yy PpO3YyMIHHS €TalliB
3aMpOBAKCHHS Ta THIIOJOTII  JATHHCBKUX  3alO3WYeHb, JOCHIDKYIOYH  IXHE
BUKOPUCTaHHS Y MOBI Ta MOBJICHHI.

Meta aociaigKeHHsI: PETPOCIEKTUBHUI aHANI3 JIATUHCHKUX 3al03WYeHb B
aHTJIACHKIA MOB1; BHU3HAYEHHS MPUYMH BXOJDKEHHS JIATUHCHKUX 3all03U4Y€Hb [0
JIEKCUYHOTO CKJIAJly aHTJIIMChbKOT MOBU; BCTAHOBJICHHS ClielU(iKU BUKOPUCTAHHS CIIiB
JATUHCHKOTO MOXO/KEHHS y MEBHUX IJIACTaX CIOBHUKOBOTO CKJIAy aHTJIHCHKOI MOBH.

JIoCSITHEHHSI 3a3HaY€HOT METH Peajli30BYEThCSl 3aBMSIKM BUPIIICHHIO HACTYITHUX
3aBJaHb:

e BHUBYNTH 0a30BI MOHATTS JTOCHIIDKEHHS,

® PO3KPUTH CYTHICTh 30aradeHHs JICKCHYHOTO CKJIaJy aHMIHChKOI MOBHU
IUIIXOM 3aM03UYEHHS JIEKCUYHUX OJIMHUII 3 TATUHCHKOI MOBH,

e 3IIHCHUTH E€TUMOJIOTIYHHUN aHall3 JaTHHChKHUX 3aIll03WYE€Hb B aHIVIINCBHKIN
MOBI;

® IIpoaHaIi3yBaTH OCOOJMBOCTI B)KWBAHHS JIATUHCHKHX 3all03MYCHb B TEBHHUX
rajgy3six aH[JIHChKOI MOBH;

O0’eKT H0CiIKEeHHSI: TaTUHCHKI 3aTI03WYEHHSI B aHTTIMCHKIN MOBI.

IIpeameT gocaigkeHHs: CTAHOBJICHHS JJATUHCHKUX 3all03MYCHHb B aHTIIMCBHKIN
MOBI1 B €TUMOJIOTITYHOMY aCIIEKTI.

MeToau OCTIGKEHHSI: meopemuyHi Memoou OO0CHIOMCeHHs: 1aXpOHIYHHM,
CEMaHTUKO-TEPMIHOJIOTIYHUN; TPOOJIEMHO-XPOHOJIOTIYHHM, METOIU EKCTPamoJIsIIii;
cmamucmuyni: Bepudikaiis oTpuMaHoi iHGopMarii IUITXoM 00pOOKH Ta 31CTaBICHHS
JAaHUX, ONIPIUTIOTHCHHUX y PI3HUX HAYKOBHUX JKEepelax.

Ctpykrypa kBajdidikaniiinoi podoru. PobGora MICTUTH BCTyN, OCHOBHY
YaCTUHY, BHCHOBKM Ta PEKOMEHJAIlll, CNHCOK BHKOpucTaHux kepen (80
HaliMeHyBaHH#), 3 Ta0auIl, 1 pucyHok. 3arajqbHuii 00csr poOoTH ckiaaae 50 apKyis.



OCHOBHA YACTHUHA

MoBHI 3am03u4eHHS TICHO KOPEJIIOIOTh 3 ICTOPI€I0 MOBH Ta JITEPATypPH, OCKIIBKH
Ha 71X OCHOBI BiAOYyBa€ThCsl TOMOBHEHHS CJIOBHHUKOBOTO CKJIagy MOBHU PI3HUMHU
HUIIXaMH, CTBOPIOIOYM YHIKaJdbHY MOBHY KapTUHY CBITYy. HaykoBIi TpOAOBXKYIOTH
PO3pOOIISATH METOOJOTII0 JOCHIIKEHb, MOB’SI3aHUX 3 XapaKTEPOM PO3IIISTy MOBHHUX
SIBUII HA TJIl CUHEPT1i €TUMOJIOT11, JIEKCHUKOJIOTII Ta ICTOPii MOBH, IO CIIPUYUHSE TOSBY
HOBITHIX pO3JUIIB MOBO3HaBCTBAa Ta JIHTBICTUYHHMX JUCIHUIUIIHU, TaKuX SK
CTHOJIIHTBICTUKA, €THOIICUXOJIHIBICTHKA, JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTIs, JIHIBOKOHIICIITOJIOT 1S
TOIIIO.

Taki BEKTOpW  JOCTITHUIIBKOT  JISUTBHOCTI  YMOXJIUBIIIOIOTH  TTMOMHHUN
€TUMOJIOTTYHUI aHaJII3 BaXJIMBUX MOBHHUX OJMHUIIH Ta CIIPUSIOTH KPAIIOMYy PO3YMIHHIO
Ta 3aCBOEHHIO aHTJINCHhKOI MOBHM. BUBYEHHIO Ta aHamizy 3amo3W4YeHb 3 JATHHCHKOI
MOBH TaKOX NPUAUISIETBCS 3HAYHA yBara B JIEKCHKOJIOT1i, MOBO3HABCTBI, a TaKOX B
etuMosiorii. JlaHHe JOCHDKEHHS pO3TIsiiae €THUMOJOTIYHANA acHeKT 3alo3u4eHb,
OCKIJIbKH €TUMOJIOTIS — 1€ HayKa, SIKa BUBYAE TTOXO/KEHHSI CIIIB, IXHIO 1CTOPIIO, 3MIHH Y
3Ha4YeHHI Ta (opMi yIpOJOBXK 4Yacy, JOCHIIKYIOUM BUHUKHEHHS CIIB, 3 SKHX MOB
B1IOYBAIOTHCSI 3aMO3MYEHHS, a TaKOX 3B'SI3KM MIXK CJIOBaMH B PI3HUX MOBax.
ETumornioris gomomarae 3po3yMmiTH, SIK MOBa PO3BUBA€THCSA, & TAKOXK AK KyJIbTYpHI
3MiHU BIUIMBAIOTh HA JICKCUKY.

3amo3uM4eHHs] YMOBHO MOXHa TIOJUIMTH HAa YOTHPU BHJAMU: JICKCUYHI,
MOpP(QOJIOTIYHI, CHHTAaKCHMYHI Ta ¢pa3eosoriudi. Jlekcuka — HalJIuHAMIYHIIIA
HiJCUCTEMa MOBH. SBJISI€E COOOI0 TOW MOBHMI IIIACT, HA IKOMY B IEpIIYy Yepry MOXHa
YITKO JOCHIJKYBaTH BIUIMB 3amo3W4eHb. [IpeacTaBiieHe IOCHIIKEHHS BHOKPEMIIIOE
JICKCUYHI 3alO3WYCeHHS — HAWUTUMNOBINIMK 1 HaWPETyJISpHIIMA BUJA 3all03UYEHHS,
OCKIJTbKM 0a30BUM piBHEM Oy/b-SIKOi MOBHM $IK TI€BHOI B3a€MO3AJICKHOI CHUCTEMHU €
JIEKCUYHUI PIBEHb.

Sk pe3ynbrar, y HayKOBId JITEpaTypl MH 3HaXOJUMO pI3HI BU3HAYEHHS SK
CaMoOro MOHSATTA «3al03UYECHHS», TaK 1 KJacu(ikalliio 3ano3udeHb. PereabHe BUBUCHHS
HAYKOBOI 1 JOBIIKOBO1 JIITEpaTypH JO3BOJIMIO BCTAHOBUTH, 1110 3aIO3UYCHHS TTOHSATTS
«3ar03WUEHHSD) Ma€ TaKe BU3SHAYEHHS SIK:

e crpoOa MOBIIS BIATBOPUTH B OJIHIM MOBI HAaBUYKH, 1[0 OYJIM 3aCBOEHI HUM SIK
HOCI€M 1HIIOi MoBH [62, c. 211];

® (CKJIIQJHUM Ta JOBTOTPUBAJIMMA TIPOIlEC TIEPETBOPEHHSA I1HIIIOMOBHOTO
Martepially B CJIOBO, 110 € TOJAIOHUM JI0 CJIIB MOBU-OfepKyBada» [29, ¢. 110];

e yci GopMHu Tiepedadi IHIIOMOBHUX MoOjeENeH, siki € abo pe3yJbTaramMu ix
BIITBOPEHHS Yy MOBI-PELUITIIEHTI, a00 OMHCOBUMHU (OpMamMu YTBOPEHHS Yy Hid
€KBIBaJICHTIB IMX Moxaenei [15, ¢. 153];

® 3BEpPHEHHS J0 JIGKCUYHOTO (POHY THIIMX MOB JIJIsi BU3HAYCHHSI HOBUX TIOHSTH 1
MpEeIMETIB, TPH YOMY YacTO caMi Il TOHATTS 1 MpPEeIMeTH pa3oM 3 iX Ha3BaMH
3aCBOIOIOTHCS BiJ IHIIUX HApOiB [8, c. 82];

e (CJIOBa, IO IIUIKOM 3aCBOE€HI MOBOIO, IO 1X 3amo3uymiia. Taki clioBa HeE
CIOPUMMAIOTHCS MOBISIMU SIK UYXOPIJTHUN €JIEMEHT 1 He MOTPeOYyIOTh MOSCHEHb I10J0
dbopmu 1 3HayeHHs. Ha BigMIHY BiJ I1HIIOMOBHMX CIiB, SIKI PO3IJISAJAIOTHCS Yy
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CHeliaJbHUX CIIOBHHMKAX, 3aMI03WYEH] CJI0BA. MIOJIAI0ThCS Y 3arajbHUX CIOBHHUKAX Pa3oM
3 MUTOMOIO JIEKCUKOIO [1];

® TpolleC, 3a JIOMOMOIOI0 SIKOTO I0Ch, HAMpHUKIaJ CJIOBO YHM 3BUYA,
npuiiMaeThcsi a00 TOTJIMHAETHCS, PE3yNbTaT TaKOTO MPOIECY € IIOCh 3aro3u4eHe,
HaIpUKJIa] 1HIIIOMOBHE CJI0BO, (¢pa3a um 3Buyaii [73], [75], [78], [47], [50];

® SK IIOCh Ha 3pa30K CJIOBa, )pa3u 4M 17ei, CKOMHOBAHOI 3 1HIIIOI MOBH, KHUTH
Toio [64];

® 5K cI0BO a00 (pa3a, MPUIHATI 3 OJHIET MOBU Ta aIaliTOBaH1 B iHITY [68].

BuBdeHHs mporiecy 3armo3udeHHs JISKCUYHUX OJIMHUIIb CBIMYUTH MPO CYTTEBI
HAyKOB1 PO3BIIKM  BUYEHUX-MOBO3HABIIIB 100 30araycHHs CIOBHUKOBOTO CKJIaIy
MOBH. Y TOJIi 30py MOBO3HABI[IB Ta JICKCHKOJIOTIB 3aBXIu nepeOyBae (popMyBaHHS
JeKCUKU aHriiicbkoi MoBH. [IpoanamizoBani HaykoBi pobotm M. Jlykamyk [23],
C. Cokomnonoi [35], B. Uepenniuenko [37] ta M. West [80] mae 3mory 3po3ymiTu
TEHJIEHI[Ii CJIOBOTBOPY Ta BUCBITIMTU TpoOJeMy (YHKI[IOHYBaHHS MOBJICHHS Y
Cy4YacHil aHTJIMChKIA MOB1 MOBH Ta ii CepeIOBHIIII.

Jo (QyHIaMeHTanpHUX JOCHIIPKEHHb Yy Trady3l MOBO3HAaBCTBa, KOTpI
chOpMyJTIOBAIM OCHOBHI TEOPETHYHI 3acajyd BUBYEHHS JIAHOTO MOBHOTO SIBUIIA
BiHOCHMO pobotn C. Brnaxosa [5], A. I'yamansna [13], B. Kapa6ana [18].

3aKOHOMIPHOCTI JIEKCUKO-CEMaHTHYHOT'O PO3BUTKY 3all03UYEHb JOTUYHOIO 3 HUM
po0JIEMATUKOIO B Cy4aCHIM aHIIINCHKIN MOBI IIpesicTaBlieHl B poboTtax: [. BuxoBanenp
[4], C. Bnaxosa [5], M. Binrtonina [6], EcenoBa E. [15].

30araueHHs1 CIIOBHUKOBOTO CKJIQMy aHTJIIMCHKOI MOBU IIISXOM 3allO3WMYCHHB 3
natuHCbkol MoBM BuBYanu: T. Ocumnosa [30], JI. [Tamamapuyk [31], O. CemoTtiok [35].

OcCoOMMBOCTSAM ~ JIGKCHYHUX  3al03MYCHb TPHUCBAYCHO YUMaIO HAYKOBHUX
JTOCIIKeHb 3aKopAoHHUX HaykoBIIB Ayto J. [41], B. Hoffer [60; 61], O. Jespersen
[63], E. Haugen [62].

Posrnsmaroun HEMmooAWHOKI iCTOpHYHI (DaKTH Ta CHCTEMATH3YIOUHM 1CTOPIIO
aHTJIACHKOT MOBH, HAMOUTBIIUK BHECOK CTOCOBHO  YCBIJIOMJICHHS  CHHEPTii
€TUMOJIOTIYHOTO 1 ICTOPUYHOTO ACTIEKTIB Y PO3BUTKY aHTJIHCHKOI MOBH B1I0OPa)KEHO B
nopobkax R. Attila [39], A. Baugh [43], P. Berndt [44], D. Carpenter [49], J. Dillard
[55], J. Daley [52].

Bumie3asHaueHni BYeHI 3pOoOWMIM BaXKIWBUM BHECOK y PO3YMIHHS €TalliB
3aMpOBAKEHHS Ta THIIOJOTII  JATMHCBKMX  3alO3WYCHb, JOCHIDKYIOYH  IXHE
BUKOPUCTaHHS Y MOBI Ta MOBJICHHI.

Ak 3a3Hauanocs BUIIE, ICTOPUYHUNA JOCBIJ 3HAYHO BIUIMBAE HA €TUMOJIOTTYHUI
acnekT MoB. ETUMoIIOrisi BUBYAaE HE JUIIE MOXOHKEHHS CJIB 1 PO3BUTOK y 4Yaci, a i
ICTOpUYHI TOJIi, KyJIbTYpHI 3MIHM Ta COLIaJdbHI NPOLECH, OCKUIBKA 1€ MOXKE
NPU3BOJUTH 10 3MIHM y 3HauyeHH1 (opMmi Ta BUKOpHUCTAaHHI ciiB. OTe, 1CTOpUYHE
MIAIPYHTS MOYXKE BIUTMBATH HA MOBHI SIBHINA 32 TPhOMa BEKTOpPaMH: 3MIHU B 3HAYCHHI
CJIIB, 3aII03MYEHHS CJIIB 3 1HIIOI MOBHU Ta COL{IAJIbHI 3MIHH.

XapakTepusyoud TMEepIIrid HaMpsSMOK, 3p03yMIJIO, M0 1CTOPUYHI TOJIT MOXYTh
IIPU3BOJAMTH JI0 3MIHM 3HA4eHHs clliB. Hampukian: cioBo revolution (peBOIONis) Bij
nat. “revoliitio” cmodaTKy O3Ha4yano «o0epT; MEPEBOPOT» Bia JaT. revolve «CKOUYYIO
HA3aJl; 3HOBY PO3TOpPTAI0» 3 YacCOM CTaj0 aCOIIOBATHCS 3 MOMITUYHUMH 3MiHaMu |1,
c.42]; cnoBo virus (Bipyc) yTBOpeHE Bim JaT. “virus” — «OTpyTa», SKE CIOYATKY
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O3HAuaj0 «areHT, 3JaTHUM CIPUYMHUTU I1H(QEKLIIHY XBOpoOy», a 3 PO3BUTKOM
[HTepHeTy Ta AMIKHUTANI3Alll BKUBAETHCS JUIsI BUSHAYEHHS LIKIUIMBOI KOMI'IOTEPHOI
nporpamu abo iHpopMallii, sika pO3MOBCIOKYEThHCA B [HTEpHETI a00 K aCOLIIOETHCS 3
BiJI€O, SIKE CTPIMKO CTA€E MOIYJISIPHAM.

Posrnsnatoun apyruil HanmpsiMOK, 3a3HAUYMMO, IO TPOIEC 3alMO3WYEHHS CIIB 3
IHIIUX MOB, BiZIOYBa€ThCS MpPH B3aeMOJii pi3HUX KyJbTyp. Hampukian, B aHTIIHACHKIM
MOBiI 0arato 3amo3W4eHb HE JHIIE 3 JAaTUHCHKOI MOBM, a ¥ 3 repMaHChKUX MOB Ta
dbpaHiy3pkoi, 1m0 BigoOpa)kae 1CTOpUYHI KOHTakTH. JIaTUHCBKI, (paHIy3bKi
3ar03WYEHHS B aHTIINCHKIA MOBI1, HAITPUKJIAJ, TTOPIBHSIHO 3 1IHIIKUMH MOBAaMH, YBIHIIUIHA
70 CKJIAJy AaHIJIHChKOI MOBHM YIPOJOBXK IIPOLECIB, MOB’A3aHUX 3 3aBOIOBAHHSM
TEPUTOPIH, a Yy BUMAJKY JATUHCHKUX 3alI03UYEHb, Y 3B 43Ky 3 PO3LIMPEHHSIM KOPAOHIB
Pumcebkoi iMmepii. OTke, MU MOXEMO CTBEpAKYyBaTH, ILI0 HOCIi MOBHU-peLENnTopa
(pUMCBK1  JIeTIOHEpH) BCTyNaJd Yy KOHTAaKT 3 MOBOIO-DKEPEIOM 3a YMOB
0e3MmocepeTHbOr0 KOHTAKTY IIiJ] Yac 3aBOIOBaHHS. Takuil KOHTAaKT aHTJIIMCHKOI MOBH,
AK MOBH-peElenieHTa BI1IOYyBCA caMe€ B TaKUMM CIOCI0 Ha MOYaTKy pPEUENTUBHOI
ACUMUJIAIIIT 3aMl03UYEHb 3 TAKUX MOB SIK JIJATUHChKA, TEPMAHChKI MOBH Ta (DpaHIly3bKa,
OCKIJIbKHM 1HO3EMHI 3aBOMOBHUKH MOCTIMHO 3MIHIOBAJIM OJIMH OJHOrO Ha bpHUTaHCHKUX
OCTpOBAaXx.

Tperiii BekTOp BigOOpakae €TUMOJIOTIYHI XapaKTEPUCTHKH, TOB’SI3aHl 3
ICTOPUYHUMU MNOJIAMH, KyJIbTYPHUMH 3MIHAMHU Ta COLIAJIBHUMHM IpoliecaMu. 3MIHUA B
CYCIIUJIBCTBI, TaKi sIK HAYKOBUH Mporpec abo TEXHOJOTIYHI 1HHOBAIli, TAKOXX MOXKYTb
BIUTMBATU Ha eTuMoJIorito. Hanpukian: cnoBo friend Bin nparepm. ‘‘frijojands ‘“ nHaGyno
HOBOTO 3HAYEHHs, OCKIJIbKM YHCEJbHI KOpPUCTyBaui corianbHoi Mmepexi Facebook
HA3MBAIOTh 1HIIMX KOPUCTYBAauiB, 3 SIKUMU BCTAHOBJICHO OHJIAMH-3B 30K “‘Opysamu Ha
Facebook™.

CnoBa, 110 BUHUKAIOTh Yy 3B'SI3KYy 3 HOBUMH pEaisiMU, MOXXYThb MaTH CKJaJHI
€TUMOJIOTI, 10 BIAOOPaXXarOTh PI3HI €Tanmu PO3BUTKY, YTBOPIOIOYM TaKHMM YHUHOM
JIEKCUYHI HEOJIOT13MH, SIKI CTBOPIOIOTHCA ISl OMKUCY HOBHUX O0'€KTIB, IOHSTH YW SIBMILL.
Hanpuknazn: cinoBo “selfie” — 1e JNEKCUMYHUN HEOJIOTI3M, SIKUHA OYyJIO CTBOPEHO IS
ONMKCY HOBOTO siBUIIA — (oTorpadyBaHHs ceOe HA KaMmepy cMapT(OHA; MOSIBY TEPMIHY
“podcast” (moakact), sk mopTMaHTo BiAg “iPod” 1 “broadcast”, moB’s3yeMo 3
noyatkoM XXI CT., KOJU IHTEPHET-PO3POOHHUKN E€KCIEPUMEHTYBAIA 3 TEXHOJIOTISIMHU
nepeaadi ayaio KOHTeHTy B RSS-norokax.

OCKITbKA ~ JTOCHIJKEHHSI  PO3IJIsiAa€  ClioBa JIATMHCBKOTO TIOXOJDKEHHS B
aHTJIMCBKIA MOBI, 3BIJICM BH3HAYa€EMO JIATUHCHKY MOBY — SK MOBY-IDKEPEIO
3all03WYEeHHS, a AaHIJIHChKY MOBY — MOBOIO-PELHUIIIEHTOM. AHaJI3 TPUBAJIOTO
ICTOpUYHOTO TIPOIECYy Ta ETUMOJIOTIS CIIB MIATBEP/KYIOTh CTBOPEHHS YMOB
(GYHKIIOHYBaHHS MpOIIECy 3alO3UueHHS. Y CHIy ICTOPUYHUX YMOB JIATUHChKAa MOBA
Maja BEIMKWW BIUIMB Ha TepuTopli BpuTaHCHKUX OCTPOBIB, IO MPHU3BEIO 0
MOMOBHEHHS JIEKCUYHOTO CKJIaay mpuOau3Ho Ha 29-30% Bij 3arajabHOr0O CJIOBHUKOBOTO
CKJaay aHriiiickkoi MoBH. HemuBnsumch Ha Te, IO BU3HAYUTH MEXI CIOBHHKOBOTO
3amacy OyJb-1KOi MOBHM HAaJ3BHYANHO Ba)XKKO, 3pOo0JIECHO chpoOy MpoaHani3yBaTu
JOBIJIKOBO-CHIIMKIIONEIUYHY JITEpaTypy, a came Takl  CJIOBHUKHM sK: Longman
dictionary [64], Macmillan English Dictionary [65], C. Major [66], Merriam-Webster
[68], K. Morgan [69], rpynty ciioBHuKIB BuaaBHuirBa Oxford [73], [75], [78], J. Skeat
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[79], M. West [79], Ta 1H., MO0 MIIpPaxoOBYIOUMW MPUOJU3HY KIJBKICTh CIIB B
JIEKCUYHOMY 3aIaci aHTJIMChKOT MOBH, MU JIWIIUTM BUCHOBKY, IO 1A IUdpa CKIIanae
npudan3Ho 29% .
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Pucynoxk 1.
JlexcuuH1 3a03MYE€HHS B aHIIHACHKIN MOBI
(BiZICOTKOBE CTIIBBITHOIIICHHS)

Otrxe, nanuii rpadik BimoOpaxkae BIJICOTKOBE CHIBBIIHOIICHHS JIEKCHIHHUX
3aM03M4YeHh y OCHOBHOMY CKJIaJl aHrmichbkoi MoBU. [lepeBaskHy OUIBIIICTH CIIB
IHIIIOMOBHOTO TIOXOJKEHHS YBIMILIM 11O CKJIaJy AaHTJIAChKOI MOBHM TOpPIBHY; 3
JaTUHCHKOI MOBH (29%), a Takoxk 3 Ppaniry3pkoi MOBHU (29%). Sk 6aunMo, TaTUHCHKA 1
(bpaHIy3bKi MOBU CTAaHOBJISITH MIEPBAXKHY OUIBIIICTD, SIK MOBU-PEIEIIIEHTH Y TIOPIBHIHHI
3 TpelbKOI0 MOBOIO, HANPHKIAA, 3al03MYEHHS 3 AKOI CKiIanarTh Jjuime 16%.
['epmaHCBHKI MOBH, SIK MOBH-[Keperta 30araTuiii aHriIiiicbKy MOBY npu6n3Ho Ha 23%.

[{ikaBo, MO0 Takui BHUCOKUH BIJICOTOK MPUCYTHOCTI CJIB 1HIIOMOBHOTO
MOXO/DKEHHSI 3 TEePMAHCHKUX MOB, JATHHCHKOI 1 (paHIy3pKOi MOB TOB'SI3aHUI 3
3aBOIOBAHHSM TEPHUTOPiii, a HE HA OCHOBI €KOHOMIYHUX a00 KyJIbTYPHUX BITHOCHH, IO
TaKOXX € HEMUHYYUM HACIIIKOM B3aeMo30araueHHsi MoBU. OCKIIBKM 1HO3EMHHUMI
3aBOMOBHHMKHM TMOCTIHHO 3MIHIOBAJM OJMH OJHOTO Ha bpHUTaHCBKMX OCTpOBax, MU
MO>KEMO CTBEPAKYBATH, 1110 HOCII BOX MOB-PELENTOPIB, SKI Majlyu HAOUIBIIMN BIUIMB
Ha AaHMJIKWCBKY MOBY BCTYNMadd y KOHTakT 3 MOBOIO-DKEPENIOM 32 YMOB
0e3mocepeIHbOr0 KOHTAKTY IiJ] Yac 3aBOIOBAHHS.

[Tepunii KOHTAKT aHTIIHCHKOT MOBH, SIK MOBU-PELICTIIEHTA 3 TATUHCHKOIO MOBOIO,
SIK MOBOIO-JIPKEPEJIOM MOKEMO BBaXXaTH 54—55 poKH 10 HAIIOi €pH, 10 MOBSI3YEMO 3
nBoma crpobamu BroprHeHHs FOmis Ilesaps. HesBaxkaioum Ha apxeoJyoriyHi
HiATBEp/HKCHHS, 3HaleHe Ha Oeperax Aurmii, BroprHeHHs Omia Llezaps no bputanii
BCE K TaK{ HE CTAJI0 yCHimHuM [52].

KoHTakT aHTMCHKOI MOBH, SIK MOBHU-pEIENi€HTa 3 (QpaHIly3bKOI0 MOBOIO, SK
MOBOIO-JDKEpesioM MoOKeMo BBakatu 1066 pik, 10 TOBI3yEMO 3 HOPMaHCHKUM
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3aBOIOBaHHAM AHTIII Ha 4o 3 BumereasMom 3aBoioBHHMKOM. L5 icTopuyHa mosis
O3HaAMEHyBaJja MOYaTOK 3HaYHOTO BITUBY DpaHiiii [69].

bepeMo 1o yBarwm, 1o TpUBaJIICTh MPOIIECY, YIIPOIOBK SIKOTO BigOyBaBsi KOHTAKT
aHTJIICHKOT MOBH, SIK MOBHU-PELICIIE€HTA 3 JATMHCHKOIO MOBOIO, SIK MOBOIO-IXKEPEIIOM
OOyMOBIIIOE€ 3HAYHO TPUBAJIMK TEpioA. AHIIIIMCbKa MOBa 0arara Ha 3amo3WYEHHS
JATUHCHKOTO MOXO/KEHHS, OCKUIBKH MPOIIeC cArae Oibiie HiX 16 CTOMITS.

[cToTHa TpHWBaMCTh OOpPAaHOTO HYACOBOTO BIiNPi3Ky, IMepeadadae, MO B
icropiorpadii mpobsieMy MPOHUKHEHHS JIATUHCHKHUX 3all03MYE€Hb B aHTIIIMCHKY MOBY,
BXKMBAEMO TaKl TOHSATTS SK «Imepioay 1 «eram». Po3pobnena mepioguzaris, s
CTpYKTypH3allli Ta cUCTeMaTH3allii ICTOPUYHOrO MaTepiaiy, 3aJjisi BHUBYCHHS U
OCMUCJICHHS MATPYHTS BXOJKEHHS JIATUHCHKHUX CJIIB B Ty 4M 1HIITY cepy: BIMCHKOBY,
aJMIHICTpAaTHBHY, OyiBEJIbHY TOINO. BIiJMOBIAHO 10 TOTO, «IEPIOI». PO3IIISIIAEMO SIK
MPOMIKOK ICTOPUYHOTO 4Yacy, MPOTATOM SIKOTO BiAOYBa€TbCS MPOIEC BIPOBAKEHHS
JATUHCHKHUX 3all03WYEHb B aHIIIMChKY MOBY. Biapi3ok yacy y po3BUTKY Oyb-sSKOIO
pYyXy, MPOLECY — MU PO3YMIEMO SIK «eTam». OTKe, MepioJ MOXKe CKIaAaTHCs 3 €TalllB,
KOTp1 BKJIIOUAIOTh 3HAKOBI1, HallBaxkuBim noxaii [34, c. 214].

OOrpyHTOBYIOUYM aKTyaJbHICTh TNEploAM3allii JATUHCHKUX 3al03M4YeHHb B
aHTIICHKINA MOB1 BUKOPUCTAHO HACTYITHI PUHUOMH:

» aHaji3, y MpoIeci SIKOTO MOAUT JaTHHCHKUX 3all03WYCHHb Ha OKPEeMi TpyNH Ta

eTarn, 10 IPU3BEJIO0 J0 KPAIIOro PO3YMIHHS IPEIMETY AOCTIIKECHHS;

» TIOPIBHSHHS JTO3BOJIMJIO TTPOCTEKUTH MPOHUKHEHHS JIATHHCHKUX 3aIl03W4YeHb B
aHTJIIACHKY MOBY Ha PI3HUX ICTOPUYHHUX MeEpiojiaXx, a TaKoX 3a JOTIOMOTOI0
KOMITAapaTUBHUX 3B'A3KIB CXapaKTepU3yBaTU IUIACTH JIGKCHKH, B SKHUX
B1J10yJIOCS 30araueHHsI MOBH IIJISIXOM JIEKCUUHHUX 3aI103UYEHb;

» CHHTE3, 32 JIOIIOMOIOI0 SIKOI0 3aIll03WYeH] JIEKCHYHI OJUHHIN B aHTIINCHKIN
MOBI PO3TJISIAETHCS B KOHTEKCTI PO3BUTKY MOBO3HABYOI HAYKH;

» cucTteMaTu3allil OTpUMaHuX (akTiB CBIAYUTH MPO T, IO HA TMOYATKOBOMY
etamni BigOyBamacs iHiIialisg, TOOTO MpOLEC 3amO3UYE€HHS YMPOJIOBXK SKOTO
HOCIi MOBH-pEIENTOpa BCTYNAIOTh y KOHTAKT 3 MOBOIO-JKEpEIoM. Sk
3a3HAYaJIOCsl paHillle, KOHTAKT MK HOCISIMU MOBHU-peLienTopa (JaTUHCHKOI) 1
HOCISIMM MOBHU-JXKepena (aHTJMChKOi) BiIOYBCS YHPOJOBXK 3aBOIOBAHHS, IO
3roJIOM MEpPEerlIo B IHTErpallilo, a camMe y MPOTrTKHEHHS 1O CIOBHUKOBOIO
CKJIaJly 3alo3W4YEHUX CJIB JATUHChKOT MOBH 0e3 Moaudikaiii abo BHECEHHS
KOPUTYBaHb BIJMOBITHO J0 (POHOJOTIYHUX 1 MOP(OJOTIYHUX MOJIETei MOBH-
pelermenTa.

OOTpyHTOBYIOUM aKTyaJIbHICTh TEpIOAW3allii JIATUHCHKUX 3all03U4YeHb B

aHTJIICHKIA MOB1 pO3pOOJIEHO MOJIENb aHAMI3y 3 BHU3HAUYEHHSAM HACTYIHUX KPUTEPIIB:

— OUOAKMUYHULl XaPAKTEPU3YEThCA TOSBOIO B MOBO3HABCTBI 1 JIEKCHUKOJIOTII
MOHATTS <«JIATHHCHKI 3alO3WYEHHS», «JICKCUYHI 3all03MYCHHS»; TPYHTYIOUHMCH Ha
MONepeaHIX JOCHIDKCHHSAX 11 TOHSATTS PO3YyMIEMO SIK CJIOBa, IO IIJIKOM 3aCBOEHI
MOBOIO, IO 1X 3aII03UYNIIA;

— icmopuyHuli, OCKUIBKU JIATUHCHKI 3alO3MYEHHSI PO3TIISIAIOTHCS Y KOHTEKCTI
1ICTOPUYHUX TIOJI TOTO Yacy;
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— icmopioepagiunuil, y KOHTEKCTI SIKOTO PO3TIIAIAI0ThCS JIATUHCHK] 3aMI03MYCHHS
SK CMaJOK JATUHCHKOI MOBH Ta KyJbTypH PUMCBHKOI imMmepii B po3pi3i JOCIIHKYBaHOTO
poLECY;

— @i3uuHo-Kanenoapuuil, B KOHTEKCTI SKOTO BH3HAYEHO TMEPioJM Ta eTamu 3
PO3IOIITIOM Ha POKH, ACCATUIITTS, CTOMITTA [34, ¢. 214].

PosrisitHeMo cmoyaTtky y3arajdbHEHY NepioJu3allilo MpoOJeMu JIATUHCHKUX
3ano3uyeHb. bepeMo /10 yBaru, 1o TpUBAJIICTh MPOLIECY cArae Oubine HikK 16 CTOMITH 1
Ma€e XBWICTIOAIOHHMM xapakTep. SIK pe3yapTaT, MOAUIMTH ICTOPUYHUN Yac HUIIXOM
YiTKOT XPOHOJOTIYHOI JIOKaji3aiii mpoiecy Ayxke ckiaaHo. He3Baxkaiouum Ha 1e,
y3arajbHEHa Mepioan3allis BIPOBaKEHHS JIATUHCHKUX 3aII03MYCHb B aHTJIIHCHKY MOBY
YMOBHO JO3BOJII€E BHOKpemMuTdH 4 mepiomn: Pumcbke 3aBoroBanHs bpuraHii,
Xpuctusactso, Hopmanaceke 3aBoroBanHs Ta Binpomkenns. XapakTep NpOHUKHEHHS
JATUHCHKHX 3aI03MYCHb B aHTJIIHCHKY MOBY TIpeicTaBieHnid B Taou. 1.

Tabmurg 1
XapakTep IpOHUKHEHHS JIATHHCHKUX 3aMT03WYEHb B aHTITIHCHKY MOBY
(Ha OCHOBI y3arajJbHEeHOi nepioa3aitii)
XapaxkTep NPpOHUKHEHHS
JJATUHCBKUX 3aII031MYCHb
Ipsamuii (MpSIMUI KOHTAKT

Pumcore 3a60108anns HOCIiB MOBH-Kepera 3
43 p. H.e 410 p. H.C. . JLKEPS)
bpumanii HOCISIMU MOBHU-PEIICITI€HTA)

[lepion XpOHOJIOTTYHI MEXi Hazpa

I mepion

Henpsimuii (BXOKSHHS
JATHHCHKUX 3aII03MYCHb
yepe3 peniriiHi oopsau,
JYXOBHY JIITEpaTypy)
CkpizHuuu (BXOIKEHHS
JATHHCHKUX 3aI03MYeHb
4yepe3 HOPMaHJIChKY
(paniyspKy)
Henpsamuti (BXOKEHHS
JATHHCHKUX 3aII03MYCHb
Yyepe3 MUCTEITBO, MOe3ito,

JiTEpaTypy)

Il nepion nou. [V-X ct. Xpucmusancmeo

III mepion 1066 p.-XIV cr. Hopmanocwvrxe 3a6o0106anus

IV nepion XV—XVIecr. Biopoooicenns

CxapakTepu3yeMo YMOBHO MOJIUICHI €Tal OCHOBHUMH ICTOPUYHUMU TOI1SIMHU.

[Tepmuii nepion: Pumcrhke 3aBoroBaHHs bputanii (43 p. H.e. — 410 pp. H.C.)
BU3HAYCHO TaKOK BUXITHOIO MOMIEIO SIK 3aBOIOBAHHS PUMCHLKUMU JieTioHaMu bpuTaHii,
10 MIPUHECIIO JATHHCHKY MOBY Ha OpUTAHCHKI OCTPOBH, Ta MPHU3BEJIO 0 3aNO3UUCHHS
CJIiB, TIOB’I3aHUX 3 aJIMIHICTpaIlI€l0, BINCHKOM Ta MOOYTOM.

Hpyruit nepion: XpuctustHCTBO (moy.V — X CT.) 03HaMEHOBAHWA MNPUXOJ0M
XPUCTUSIHCTBA Ta MicioHepiB. Taki mofii mpuzenu A0 BIPOBAKECHHS YHCEIBHHUX
JATUHCHKHUX TEPMIHIB B aHTJIINCHKY Yepe3 peNiriiiHl TeKCTH, OOpsIu Ta HaBYaHHS.

Tperiit mepion: Hopmannceke 3aBotoBanHs (1066 p. — XV cT.) BKazaHa HUKHS
XpOHOJIOTIYHA MEXKa, MIATBEP/PKeHAa ICHYBAHHSM 4YHCEIBHUX JIOKa3iB 3aBOIOBAHHS
Anrnii HopmanamsmMu y 1066 p. JlaTuHChka MOBa cTajia MOBOKO JITEpaTypu Ta
aaMmiHicTparii. barato JaTMHCHKUX CHIB YBIMIIIUIM B aHTJIINCHKY Yepe3 HOPMAaHICHKY
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¢bpaniy3pky. HopmaHChbke 3aBOIOBaHHSI TMPUHECTO 3 COOOK 3HAYHUU BIUIUB
¢bpanily3pkoi MOBH, sIka B CBOIO YEpry akTHBHO ueprnayia 3 jaTuHd. lle mo3Bonmio
TATUHCHKAM CIIOBAM MPOHUKATH B aHrJIICbKy MOBY uepe3 (paHIly3bKi cpopMI/I

quBepTI/II/I nepiog Bimpomxenns (XV-XVI cr.). V wmeit nepion BII[6yJ'IOC}I
BIJTHOBJICHHS IHTEPECY /10 KJIACHYHUX MOB 1 JIiTepaTypu. barato JTaTHHCHKUX TEPMiHIB
OyJ10 3aM03UYE€HO y HAYKY, MUCTEITBO Ta (igocodiro.

JlaTMHCBKI 3amO3MYEHHS B AHIJIMCHKIA MOB1 BiIOYBaJIMCS MPOTITOM PI3HHUX
icTOpUYHUX mepiojiB. Haxkanb, Kepyr4yuch BUMOTaMHU 10 OOCITYy JaHHOI poOOTH,
TaKui TpUBAJUN ICTOPUYHUN Yac HE MOKe OyTH BHUCBITIICHMH. Haie mgociipkeHHs
CIpsIMOBaHE Ha aHalli3 JIATUHCHKUX 3all03MY€Hb 3 MOMEHTY IEpPILIOrO 3aBOIOBAHHS
bpuranii y 55 p. 10 H.e. Ta 70 BIIXOJY PUMCBKHX BIACHK, TOOTO MEPIIOTO MEpIoay Y
HaBeJICHIM BUINE YMOBHIM Tmepiogu3aliii. ICHyBaHHS 1CTOPUYHOTO Yacy — 4YITKOI
XPOHOJIOTIYHO1 JIOKadi3alii Mpolecy, CXapaKTepu30BAaHOTO HANMPOIYKTUBHIIIUM, 3
TOYKHU 30py TICHOIO KOHTaKTy MK MOBOIO-PELEIIEHTOM, 1 MOBOIO-IKEPEIOM, TOMY
came yMIpOJOBXK IBJIUI Mepioay 3HAXOAMMO Y 3MICTOBE HAIOBHEHHS XPOHOJIOTTYHUX
Mex (56-55 pp. 1o H.e — 410 p. H.€.).

OOpaHi HaMU XPOHOJIOTTYHI MEX1 JTOCHII)KEHHS BU3HAYAIOTh paxiBHUM yac — 56—
S5 pp. non.e.—410 p. H.e.

BuxopucToByroun niaxpOHIYHANA METOJI, 10 JO3BOJIATH BUBYUTH JIUIIIE MPOIIECH,
K1 MalOTh MICII€ B OOpaHU ICTOPUYHMI TIEp10J, pO3pO0IECHO HACTYITHY MEPI0U3AIiIO.
HuXHBOIO XPOHOJIOTIUHOK MEXKEI JOCHIIKEHHS 00MpaemMo 56 p. 10 H.€., OCKUIbKU
icropuyHi (akTy O3BOJSIOTh YCTAaHOBUTH, IO NPUCYTHICTh PUMIISIH Ha TEPUTOPIi
bputancbkux OCTpOBIB JaToBaHa NpuOIU3HO 1MM pokoM [52]. BepxHboro
XPOHOJIOTTYHOIO MEKEI0 TOCTIKeHHs o0upaemo 410 p. H.€., OCKIIIBKU 1CTOPUYHI (paKTh
JIO3BOJISIIOTh  YCTAHOBUTH BIAXOJ PHUMIIIH 3 TepuUTOpii bBpuTaHCHKHX OCTpOBIB
JATOBAaHUMN MPUONM3HO UM pokoM [49]. BuBueHHs pe3yJsibTaTiB HAHOUIBII BiJOMHX
nociipkers [63], [69], [76] Ta 3 Ha3BaHOI MPOOJIEMH JTO3BOJISIE BUOKPEMUTH YOTHPH
nepioId BIPOBAHKCHHS JIATHHCKUX 3aMI03WYCHB B aHTIIIMCHKY MOBY:

1-i1 mepion — Pumcovkuti nouamxosuti (55-54 pp. no H.e — 43 p. H.€.);
2-i1 mepion — Pozwupenns mepumopiu (43—78 pp. H.€.) 110 BMIIILYE TpU
eTarm:
I eran (4347 pp. H.€.),
IT eran (47-60 pp. H.€.),
III eran (60—78 pp. H.€.);
3-it mepiox — Poskeim (78—120 pp. H.€.);
4-it mepion — Iizniti pumcoruii (120410 pp. H.€.).
TpuBanicTh BUIE3a3HAYCHUX TIEPI0/IIB HEPIBHOMIPHA, 1110 BUIHO HA Tabmwuii 2.
Tabmmis 2
TpuBanicTh MepioiB AlaXpOHIYHOT MepioAn3allii 3a03uYeHb
B YIIPOJOBXK MPSMOTO KOHTAKTY
HOCI11B MOBHU-JKepesia (JJATUHCHKOT) 3 HOCISIMM MOBH-peLIEIi€HTa (aHTJIIHCHKOT)

J10 HAIIIOI epH Hala epa

Icrt. 10 H.e Ict. Il cT. III cT. IVer. Ver.

100-1 1-100 pp. 101-200 pp. 201-300 pp. | 301-400 pp. | 401-500 pp.
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I I I v
[Tepion [Tepion nepion [Tepion
Poszxsim 11i3niti pumcoxuii
Pumcokuii Poszwupenns mepumopiti
NOYAMKOBULL
43 — 78 pp.
55 p. o H.€ — 78—-120 pp. 120410 pp.
43 p. H.€
I eran II eTan III eTan
4347 pp. | 47-60 pp. | 60-78 pp.

OxapakTepu3yeMO  BHU3HAUCHI  MEpiojaM, IpOaHaII3yBaBIIM  JOBIJIKOBO-
CHIIMKJIONICIUYHY JITEpaTypy, a 30kpema [45], [49], [63], [14], [52].

1-ii mepion — nouamxosutl pumcovkui (5655 pp. 1o H.e — 43 p. H.e.). Bepxuboro
Mexer 00paHo 43 p. H.e. OCKUIBKM BHU3HAYaJbHOKO MOMAIE0 LBOTO MEPIOAY BBAKAEMO
3aBOIOBaHHS BpHTaHCHKUX OCTPOBIB iMIiepaTopoM KitapieM.

HuwxHbOIO MEXHIO TMepuioro mepioay odpaHo 55-54 pp. 0 H.e. OCKUIbKU II€
MOBSA3YEMO 3 NEPIIMMHU, X04Ya M HEBAAIMMHU ClipoOaMH puMchbKoro immeparopa Omis
[le3apst 3aBoroBaTu bputaHchki ocTpoBH. Posrisijgaroun BIPOBAKEHHS JIATUHCHKHUX
3aM03U4YEHb B aHIJIIUCBKY MOBY, MOXEMO CTBEpJKYBaTH, II0 TaKUM YHMHOM BIJIOYBCS
NEepIIMi KOHTAKT JIBOX MOB, XO4a I MOBHHUU KOHTaKT — 116 MOBHE CIUIKYBaHHS MiX
JIBOMa MOBHHMMH KOJEKTHBAMH, 1HKOJM MOBHHI KOHTaKT MOXE BIOYBATHCS MIXK
TpbOMa Ta OLIbII€ MOBHHMHU KOJIEKTHBaMU. AJie Halle JOCHIIKEHHS IEepPeBaXKHO
3BOJUTHCS 10 OMUCY KOHTAKTy MK JJBOMAa MOBaMHU: JIATUHCHKOIO 1 aHTJIIHCHKOIO.

2-#1 mepioa — poszuwupenms mepumopii (43—78 pp. H.€.) AOLUIBHO PO3JUIMTH Ha
Tpu etanu: | eram (43—49 pp. H.e.), Il eran (4960 pp. uH.e.), III etan (6078 pp. H.€.).

HumxHBOI0O MEXEI NepIioro eramy Apyroro mepiogy obpano 43 p. H.e., PIK
3acHyBaHHs JlonauHito (Bia. nat Londinuim).

BepxHsi Mexa mepioro eramy JIpyroro mnepioay BiOZHOCHTbCS 10 49 p. H.e.
OCKIJIbKM BHU3HAYaJbHOIO MOJIEI0 I[LOTO €TamMy, a camMe BUOIp XPOHOJOTIYHOI MEXI1
oOpaHo 6uTBy npu MojpiHi, sika Oyja 4aCTUHOK PUMCHKOTO 3aBOIOBaHHS bpuTaHii.

BepxHbOO MEXEw Jpyroro eramy Japyroro mnepiogy obpano 60 pik H.e.
BuxigHoto nojiero oOpaHo MOBCTaHHS KOpoJjeBU boyauku, ab0 MOBCTaHHS KENbTCHKUX
IJIEMEH, KOoTpe BiaOyocs y 60—61 pp. H.e.

BepxHs Mexa TpeThOro eramy Apyroro mnepiogy BIJHOCHUTBCA 10 78 p. H.€.
OCKIJIbKH TOTO POKY pUMChKuUH iMriepaTop Becnacian nmpusnauus ['nes FOmist Arpukomny
ryOepHaTOpOoM MpoBiHIIii bpuTa#ii.

[Tepuri 1Ba mepioau AiaXpOHIYHOI NIEepioan3allii BIPOBAIKEHHSI CJIIB JIATUHCHKOTO
MOXOJ/KEHHSI B JIGKCUYHUI CKJIaJ aHTJIIMChbKOI MOBH MOXKYTh OOYMOBJIIOBATH MPOIIEC
3aMO3WYCHHS JIGKCUYHUX OJIMHMIIG 1] 4aC PUMCHKOTO MaHyBaHHS B bpuTaHii y Takux
rajy3sx sK BIMCbKOBa CIIpaBa, MOOYT, CUILCHKOIO TOCHOJAPCTBO, OCKUIBKUA Yy MOOYTI
OpuTTIB BiAOYIMCS 3MIHM 4epe3 BIUIMB PUMCBHKOI KyJbTypu. baraTto 3 HHMX moyaiu
KOPHUCTYBAaTHCS PUMCHKUMH TEXHOJIOTiISIMH, TaKWMH, SIK TOHYApPCTBO, CILIbCHKE
roCroJIapCTBO 1 BEACHHS TOPriBii. PUMCBKI CTpaBM 1 CTWUJIb KUTTS CTaBajiu Jeaali
NOMYJISIPHIIITUMHU.
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VYHpooBxK mepuioro nepiogy mij yac 3aBOIOBAHHS, & TAKOX y MEXKax JIpyroro
nmepiogy Ha BCIX TpbOX eTamax BiOOyBajdUCh BIMCBKOBI  Ail, $AKI  YacTo
CYTPOBOKYBAJTUCS JKOPCTOKMMHU OMTBAMH, ajie PUMJITHU TaKOXX HaMarajucs yKIagaTH
QTBSTHCU 3 JICIKUMH MICIICBUMHU IIEMEHAMH, M0 OyJ0 MATPYHTSIM JUIsl TPOIECy
3aM03WYCHHSI TJATUHCHKUX CIIB y BIMCHKOBIH cepi.

3-ii mepiong — posxeim (78—120 pp. H.e.). BepXxHbOIO MEXEI0 IPYroro eramy
napyroro mnepiogy oopano 120 p. H.e., OCKUIBKH BHUXIAHOIO MOII€I0 0OpaHO HaJaHHS
CTaTyCy KOJIOHIi TpOBIHIINHIA cToyiuii JlowauHiro mig yac BiaBigaHHa bpuranii
imriepatropom  Anpianom. Ilelt mepiom XapakTepHUH  CTaOUIBHUM  PUMCBKUM
MPaBIIHHAM, MiJ 4Yac SKOTO aKTHBHO BeJIOCA OYMIBHUIITBO JOPIT, aKBEIyKiB, MICT 1
yKpiIUIeHb.  BukeBkazaHi  NIpolecd  CYNpPOBOJKYBAJUCS  BIPOBAKEHHSIM B
CJIOBHMKOBUH CKJIAJl aHTJIIHCHKOI MOBH JIATUHCHKUX 3al03MYEHb Yy 3rainy3i Oy1iBHUIITBA
Ta aJIMIHICTPATUBHOI cepu.

4-11 mepion — nizuit pumcokuti (120410 pp. H.e.). BepxHboto Mexew JIpyroro
eTamy Jpyroro nepioay oopano 410 p. H.e., OCKUIbKH BUX1JHOIO MOJII€I0 0OpaHO BiAXia
PUMJISIH 3 TEpUTOPii BpUTaHCHKMX OCTPOBIB U€pe3 TUCK 3 OOKY BapBapChbKUX IJIEMEH Ta
npo0emMu B IMIIEpli, JATOBAHUM MPUOIU3HO LIUM POKOM.

3MICTOBE HAMOBHEHHSI BKAa3aHUX BHIIE XPOHOJOTIYHMX MEXK, a BIJIMOBIIHO
ICTOpUYHOTO Yacy HaIOTO JIOCHIIKEHHSA, MIATBEPIKEHO ICHYBaHHSIM (DakTiB
ICTOpUYHUX  JpKepen  (apXIBHUX  JEpKAaBHUX  JIOKYMEHTIB, MaTepialliB) Ta
icropiorpadiuaux ¢akTiB (HAyKOBUX JOCIIDKEHb Yy Taly3l 1CTOpii, JIEKCUKOJOTTII,
eTumoJiorii). OTxe, CIUparoYrch HA BUXIIHI MOAL, MPEJCTaBICHUT BUIIE J1aXpOHIYHOI
nepiojau3arlii, siIKa CTOCYEThCS MPSIMOTO KOHTAKTy MOBH-pPELCIIEHTa 3 MOBOIO-
JUKEPENIOM, OCKITBKM MPUCYTHICTh PUMJIISIH Ha BpUTaHCHKMX OCTpOBaxX CIHpHsIa TOMY,
10 YIPOJOBX IBOTO ICTOPUYHOTO BIJIPI3KY, IKUH BUBYAEMO BiAOYI0CS HallaKTHUBHIIIE
BIIPOBAPKCHHS JIATUHCHKOT MOBH B aHTJIHCHKY.

OcCKUIbKM y3arajibHeHa Mepiou3allisi IbOTr0 MpOLECcy 3arajoM oxoruoe 4
nepioau: 1-it mepion — Pumcoke 3asoroeanns bpumanii (43 p. H.e — 410 p. H.€.); 2-Uf
nepiog — Xpucmusucmeo (nou..IV-X crt.); 3-ii nepion — Hopmanocoke 3a60108aHHs.
(1066 p.-XIV ct.); 4-i1 nepion — Biopooocennss (XV—-XVI c1.), 1€ CBIIUUTH TIPO TE, IO
MIPOIIEC 3aIMO3MYCHHS JATHHCHKHUX CIIIB B aHTJIIMCHKY MOBY BXKE Ha JIPyrOMY, TPETHOMY
Ta 4eTBEpTOMY Nepiojax BiAOyBaBCs, Tak OM MOBUTH B)XE€ HE HampsAMy. YHIPOIOBXK
npyro mnepiony — XpuctusHerBa (mod. [V-X cr.), Hanpuknan, depe3 KyJbTypHI Ta
peIiriiiHi KOHTaKTH 3 TMPUXOJO0OM XPUCTUSHCTBA Ta MicioHepiB. bararto jmaTMHCHKHX
TEPMiHIB yBIAIUIM B aAHMJIIMCHKY Yepe3 peNiridHl TEKCTH, OOpsiau Ta HaBYAHHS.
3apo3uveHHs JJATUHCHKUX CJIIB B1IOYBaJIOCh Yepe3 HOPMAaHIChKY (paHIly3bKy IiJ 4ac
TpeThoro mepiogy Hopmanncbkoro 3aBoroBanHs (1066 p. — XIV cr.). Y mepion
Binpomxkenns (XV-XVI cr.) BigOynocs BITHOBJICHHS 1HTEpECY 10 KJIACHYHUX MOB 1
JiTeparypu. barato JaTHHCBKMX TEPMIHIB OYJIO 3all0O3UYEHO Y HAyKy, MUCTEITBO Ta
¢inocopiro.

OcKUIBKH HaIle J0CIIIKEHHS] 00YMOBJICHE JIETAIbHUM PO3TIISIOM caMe TIEPIoro
nepiony Pumcekoro 3aBoroBaHHsi bputanii (43 p. H.e — 410 p. H.e.) y3arajgbHEHOI
nepioAu3allii JJaTUHCHKUX 3all03U4eHb, 1I€H ICTOPUYHMI Yac, B CBOIO Uepry, MOIiJICHO
BI/IMOBIHO Ha Tepioau Ta etanu: Pumcekuii moyaTtkoBuil (55-54 pp. nmo H.e — 43 p.
H.e.), Posmupenns repuropiii (43—78 pp. H.e.) o Bminrye Tpu eranu: I etan (43—47 pp.
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H.e.), Il eran (47-60 pp. H.e.), III eram (60—78 pp. H.e.), [lepiox po3kBiTy (78120 pp.
H.e.) Ta [1i3nHii pumcekuii (120—410 pp. H.€.).

BiamoBimHO 10 TOTrO, SK TPUBAJIO JOCHIKEHHS OYJI0 3MIHEHO HIDKHIO
XPOHOJIOTTYHY MeXy 3 43 p. H.e. Ha 55-56 pp. 710 H.€., OCKIJIBKH MEPITUMHU CIIPoOaMu
imneparopa FOmis Lle3aps po3mmputu KopJoHH PUMCHKOT IMITEpii MIITXOM 3aBOIOBAHHS
bputancekux octpoBiB Oymu nBa moxoau. [lepmmit moxin BigOyBes y 55 p. no H.e. Lle
OyB ekcreAMIiiHuiA Toxif, miJ yac skoro lle3ap BUcaauBes Ha MiBACHHO-33aX1THOMY
y30epexoki bpurtanii (Ha Tepurtopii cydacHoro rpadcerBa KeHT), BiAMOBIAHO 0
apX€oJIOTIYHMX JDKEpesd, KOTP1 MIATBEP/KYIOTh HASBHICTh YKPIIUICHb, MOOYI0BaHUX
micis HeBaajdoi Bucaaku Ha Oeperum [52]. Xoua #HoMy BAaJocs BCTAHOBHUTH
KOPOTKOYACHUW KOHTPOJIb HAJ JECSIKAMU pailoHaMH, BiH HE 3MIT 3[1HCHUTH CEpHO3HI
3aBOIOBAHHS 1, TMOBEPHYBIIMCh HAa KOHTHHEHT, 3QJMIIMB OCTPIB I TMOJAIBIIUX
excneauiid. HactynmHoro poky (54 p. m0 H.e) BiAOyBCS Apyruil moxija, KopTuil OyB
OutbIIMM 1 cepho3HilMM. [le3ap 3HOBY BHcanuBcs Ha bputanii, 1 UbOro pasy BIH
MPOBOAMB MaciTaOH1 OOMOBI /i1 3 MICIIEBUMU TuIeMeHaMu. BiH 1ocsr meBHUX YCIHIXIB,
30Kpema, 3700yBIIU ACSKI MEPEeMOTy HaJ OPUTTCHKUMU BOXKASMU, aji€ 3HOBY HE 3MIr
OCTAaTOYHO MIAKOPUTH bputaHito.

Henupnsiuncy Ha Te, 110 Il CIpoOW OyJM HE 30BCIM BJadl, ajie TaKUM YHUHOM
B1JIOYBCS IEPIINIA PSAMUNA KOHTAKT IBOX MOB.

Po3rnsgaioun eTUMONOTIYHIHN aCleKT JATHHCHKUX 3aIl03UMYeHb HArOJIOUIIyEMO Ha
0e3nocepeIHbOMY 3B’SI3KY 3 ICTOPUYHOIO CKJIaJ0BOIO IPEAMETY AOCTIIPKEHHS.

OCKUIBKM TIpE/ICTAaBJICHA J1aXpOHIYHA MepioAu3allisi JaTHHCHKUX 3aro3U4eHb
pO3MIIsiIae MPOMIXKOK 4acy, YIPOJOBXK SKOTO BIIOYBCS caM€ npsamuili KOHTaKT MOBH
JoKepenia  (JIAaTUHCBKOi) 3 MOBOIO-pPEIEMIEHTOM (AHTIIMCHKOIO), OXapaKTEPU3yEMO
BUXIJIHI TOJIi, SIKUMH OYJIO BH3HAYEHO XPOHOJIOTIYHI MEXi 3 KOXKHOTO 3 TeplOiB.
[Tepuri odiriiiHi apxiBHI JaH1 JIHTBICTUYHOTO BIUTMBY JAaTHHCHKOI MOBH Ha aHTJIHCHKY
MOBY BIJHOCUMO 110 56 poky 10 H.e. HIJKHBOIO MEXHIO MepIIOoro nepiogy — Pumcbkozo
noyamkoeoz2o 00paHo 55-56 pp. 10 H.e., OCKUIbKM JABIYl Oyna mepmia crpoda
puMcbkoro imnepatopa FOmist Lle3zaps 3aBotoBatu bputanceki ocTpoBH. 3T1IHO JaHHUX,
PUMCBKI Tajiepyu Ha OOpTy 3 camuM iMmepaTopoM Lle3apeM miaxoaunu 10 MIMIAHOTO
oepera 3atoku IlerBemn Ha camomy cxigHomy kpato Kenrta [52]. 3rigHo 3 JaHHUMH,
[e3ap 3a3HayaB, 110 BUCOKHI MPUILIUB y MOEAHAHHI 31 IITOPMOM CIIPUYMHHUB Xa0C Ha
KOpaOJisix, K 3aJUIIWIMCh HA SIKOpl Ol pIBHOrO Ta BIAKpUTOro Oepera. 3ipBaHi 3
SKOPIB 1 po30UTI OIMH 00 OJHUI KOpabJii 0yJIo BUTATHYTO HA OEper 1 TUCSYaM MaiCTpiB
Oys0 Haka3zaHO yCyHyTH TomkomkeHHs [52]. Ilix gac OyaiBHUIITBA HOBOI JOPOTH,
apxeoyioraMHu TIiJ] 4ac PO3KOMOK 3emJii Oyyia BHUsBICHA pUMChka 0aza. [muOokuit
00OpOHHUH piB, OYB CXOKMI HA PUMCHKI 3aXHCHI CIIOPY/H, 3HAMICHI B 52 p. 10 H. €. B
Anesii (@panmisi), Micli BuUpIanbHOI OWTBM y [amibChkiii BiiiHI. PuMmchkuit
MOJIKOBO/ICIb TTOBEPHYBCS 10 DpaHilii, He 3aUIIUBIIM OKyNaIiiHO1T apmii [52].

BusHauanbHOW0O MOJIE€0 BEpXHBOI Mexi 1-ro mepiomy obpano 43 p. H.e., sKa
BiOynaca maibke 100 pokiB motomy sik FOmiit Ile3ap BucamuBcs Ha BpuTaHCbKHX
octpoBax. Bropruenns 40-tucsunoi apmii puMJIsIH Ha 4oJi 3 imneparopoM Kriaaiem
NPU3BEJIO JI0 3aBOIOBaHHS bpurtanchkux ocTtpoBiB [49], [63]. PumMisiHu MIBUIKO
BCTAHOBHWJIM KOHTPOJIb HAJ IUIEMEHAMHU CY4YacHOI MiBIACHHO-CXiqHOI AHTIJIIl, TaKuM
YUHOM pO3M0YaBCs TPUBAIUHN NEPioJl, yIpoAOBxX sikoro npudiusHo 400 pokiB bputanis
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OyJia npoBiHIier0 Pumcbkoi iMnepii. B eTuMooriyHOMy acreKkTi MU pOrJIsIAaEMO 1€ 5K
HAaUTpUBAMIIIMKA TOPAMHUA KOHTAKT MK JBOMa MOBaMH, IO OOYMOBHWJIO IUIIHE
MIAIPYHTS 711 aKTUBHOTO BXODKCHHS CJIB JIATUHCHKOTO TIOXO/KCHHSI B aHTJIHCBHKY
MOBY.

YrpomoBx apyroro mnepiony, nepiony Pozwupenns mepumopii (43—78 pp. H.€.)
BiIOyBajach aMIHICTpaTUBHA pEOpraHi3allis 3aBOHOBaHUX TepUTOpiil. bpuranis Oymna
MPOroJIoIeHa PUMCHKOIO MPOBIHIIIEI0, 1 PUMCHKI YIIPaBIiHIII OYalId BCTAHOBIIOBATU
CBOIO BJaay uepe3 Mepexy doprelb, Aopor Ta KojoHii. lle mokmano moyaTtok
CTBOPEHHIO 1H(pacTpykTypu puMCbKoi bputanii, mo BkIoyana aopord, Gopta Ta
MICTa, SKI CTalld OcepelKaMu PUMCHKOi KynbTypu. [loOymoBaHi puMIIIHaMHU JTOPOTH
JO3BOJISUTM PO3MOBCIO)KYBATH PUMCHKI MPEAMETH PO3KOIII, TakKi sIK MPSHOII, BUHA,
CKJIO TOIIO, MpHWBE3€H1 3 IHIUX perioHiB Immepii [54]. Takuil icTOpUYHUN TOCBIJI
OXapakTepu3yBaB LIl JIHIBOKYJIbTYpU.OCKUIBKA IIe OyJIO BaXKJIMBOI YAaCTUHOIO
pUMCBKOi cTpaterii Ha TepuTopli bpurTaHii, 1m0 BKJIOYala IHTETpalil0 MiCIIEBOTO
HACeJCHHS Ta BHWKOPHWCTAHHS TMPUPOTHUX pecypciB. TakuM YHHOM IIeld Tepiof
MOBSI3yEMO 3 TOSIBOI0O B AHIJINCBKIA MOBI CIIIB TIOB’A3aHUX 3 OYJIIBHUIITBOM,
apXITEKTYpPOIO, a TAKOXK TEXHIYHUX TEPMIHIB.

BuxigHowo mnoni€r0 BepxHBOI XpoHosioriyHoi mexi I eramy (43-47 pp. H.e.)
npyroro mepiogy, a came 47 p. H.e. oOupaeMo moBcTaHHs mieMeH1 IkeniB (CxigHa
Amnrmis). [Inem's IkeniB O0yso coro3nukoMm Pumy 1 He Oyio 3aBoitoBane. IIporte, Haka3
puMcbkoro HamicHuka Ily6mis Octopiss Ckammynu CKIacTd 30pOr0 CIHPUYUHUB OIIIp
cepen JesikuX wieHiB mieMeHi. [loBctanns Oyio mBUAKO npuayiieHe [45].

BuxigHoro mojiero BepxHBOI XpoHoJoriuHoi mexi Il eramy (47-60 pp. H.e.)
npyroro mepioay, a came y 60 p. H.e. oOpaHO MOBCTaHHsS KOpoJjeBU boyauku
(boanuiiei), a came MOBCTaHHS KEJIBTCHKUX TUIEMEH. BBaxkaeThcs, 1o 1€ Oyno ofaHe 3
HaWOUTBIINX TIOBCTaHb MPOTH Pumchkoi iMmmnepii y bpuranii [45], [49]. Ilicns cmepTi 1i
yosioBika, kopoJsis Ilpatopiyca, pumiasiuu cnpoOyBaiu mo30aButu boyauky ii
CHaJIIMHU, 1110 CIPOBOKYBAJIO XBWIIKO MPOTECTIB. boyanka koposieBa mieMeHi [keHis,
310pajia apmito, A0 SKOI MPUETHATMCS 1HII KEJIBTChKI MJIEMEHA 1 04OJIuja MOBCTAHHS Y
BIJINOBIJIb HA KOPCTOKE MOBO/KEHHSI PUMCBHKUX BJIACTEH Ta €KCHPOIpIallio 3eMellb il
Hapoay. BoHM ycHmilmiHO poO3rpoOMUIIM PUMCHKI BiMiChbKa Ta 3aXONMUIM KUIbKAa MICT,
Bitouaroun Jlonaon Jlonauniit (Jlongon). Ilix yac moBcTaHHSA Ha 4YOJi 3 OPUTCHKOIO
KopoJieBoro boynukoro 3HauHa vactuHa Jlonauuis Oyna cnaneHa. Harowmicts, 1e
obepnynocs 3axorieHHsIM 80 0000puUTIB puUMIISTHAMHU.

BuxigHoro momiero BepxHbOi XpoHojoriunoi Mexi III eramy (60—78 pp. H.e.)
JPyToro mepiofy, a came y 78 p. H.e. obpano npusHaueHHs ['Hes FOmis Arpukoiy. 3a
pik 10 cBo€i cMepti pumchkuii immeparop Tit ®nasiii Becmacian (Titus Flavius
Vespasianus) npusHauuB Arpukoiny TyOepHatopoMm mpoBiHIii bpuranii. 3 wmeToro
pPO3IIMPEHHS] PUMCHKUX BOJIOJIIHHH Ha TMIBHIY, 30KpeMa B TEPUTOPii CydacHOl
[Motnanaii Oyno po3modyaTo akTWBHI BikchbkoB1 aii. Ilig vac cBoro mpaBiiHHS,
ArpuKoa 3MiHCHUB P YCIIIIHAX KaMITaHIi MPOTH KEeIbTCHKHUX IJIEMEH, PO3IIUPUBIITT
PUMCBKI TEpUTOPii, 30KpeMa, 3aBOIOBABIIU TEPUTOPIi, 110 CTAIM YACTUHOIO Cy4YaCHOI
Tornangii. Moro xii 3aKknanu ocHOBM pUMCBKOT ajMiHicTpartii B 1iif yactuui Bpuranii i
COpHsUIM OUIBIIIM 1HTErpaunii pUMCHKOiI KyJIbTypu y perioH. Lleii mepion Takox
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B1JI3HAYaBCs 3MiHaMHM B PUMCBKIM KOJIOHI3aIlli, pO3BUTKOM MICT 1 TOProBUX IUISIXIB, a
TaKOX MOIMIMPEHHSIM PUMCHKHX 3BHYAIB CE€Pe]l MICIIEBOTO HACETICHHS.

TakuM yuHOM IIe¥l eTam MOBSI3YEMO 3 MOSBOIO B AHTJIHCHKIA MOB1 JaTMHCHKHX
3aM03WYeHb, 0 CTOCYIOTHCS aJAMIHICTpAaTUBHOI chepu.

BuxigHoto moaiero BEpXHbOi XPOHOJIOTIYHOT MexXi 3-ro niepiony — Poskeimy (78—
120 pp. H.€.), a came Ti€ro, sika Mana micie y 120-122 p. H.e. BU3HaueMO OyIIBHUIITBO
CTIHM Ha MiBHOYI bpuranii, 3a Haka3zom immepaTopa AnpiaHa, skuil BiaBigaB bpuraniio.
Psn ykpimuiens a1t cTpuMyBaHHS HaOITiB MIBHIYHUX IUIEMEH OTpHMaB Ha3By Baia
Annpiana. PuMcbkuMu conyiaramu 0yio 30y/10BaHO KaM'siHy CTIHY JIOBXKHWHOIO 73 Mui,
mo npoctarnacs Big cydacHoro Helokacnma po Kapmaiina. Bona mno3Haudana
HaWIMIBHIYHIIIMK KOPJIOH 1MIIepli, Ta BUKPHUCTOBYBJACh 3 METOK MPHUKOPJAOHHOTO
KOHTPOJIIO JIJIs TEPEeMIIieHHs JIFoJel 1 ToBapiB, abo XK 3 METOK OOOpPOHHU, OCKIJIbKH
noOyJioBaH1  yKpIIJIEHHST OyJiM TOTYXHUM €JIEMEHTOM CTPUMYBaHHS Yy 4Yacu
MDKycoOulb. BuineBkazaHa XxpoHojoriyHa BepxHa wMexa (120 p. H.e.) Takox
BiloOpakae HaJaHHS CTATyCy KOJIOHII MpOBIHIINHIA cTonuili JlonauHito. OCKIIbKH
Anpian OyB TaJaHOBUTHM aMIHICTPATOPOM, SIKHI 3alpOBaJUB IOJITUKY CTBOPEHHS
OpUPOAHUX a00 IITYyYyHUX Oap'epiB Ha 3O0BHIIIHIX KOPAOHAX IMIEpii, B HAIIOMY
JOCTIPKEHHSI MH 1€ TOBSI3yEMO 31 3HAYHUM BIUIMBOM JIATUHCHKOI MOBH, 30KpeMa
3aM03UYEHHUX JIEKCUYHUX OJWHMIIL B Tally3l YIpPaBJIiHHSA, MMpaBa Ta 1HOPACTPYKTypH.

Po3riisiHyTi Bulle TpH MEp1oAu JO3BOJSIOTH 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 PUMJISIHA BCE
K TaKU HE 3JIUIIWIIN Micisl ce0e MOBHOT aAMIHICTPaTUBHOI Ta KyJIBTYPHOI IHTETpalli Ha
BpuTtaHchkuX OCTpoBax HE3Ba)kalOUM Ha CBI1M BIUIMB, XOuda L€ MPU3BEIO A0 3HAYHOI
KUTBKOCTI 3aII03UYEHHUX CJIIB IO OCHOBHOTO JIEKCUYHOTO CKJIQJy aHTJIIHChKOT MOBH.

Posrisitnemo ocrtanHiil, Hail TpuBamimmid 4-u I1isniu pumcekuti nepioo (120—
410 pp. H.e.). OmKe, TaKUM YHHOM BCTAaHOBJICHa BEpPXHS XPOHOJIOTIYHA MeExKa
JOCIIJKEHHsT BiMHOCUThCA 10 410 p. H.e., OCKUIBKM BHUXIJHOIO TOJII€I0 BEPXHBOI
XPOHOJIOTTYHOI MEX1 1aXpOHIYHOI Mep1oau3allii JaTUHCHKUX 3a03UYEHb B aHTJIACHKIN
MOBI 00paHO BIJIXiJ pUMJISIH 3 TepuTopii bpurancekux octposiB. Jlo 410 poky Biiicbka
NOCTIiHO BuUBOAWIMCS 3 bpurtanii s ydacti y BiIHax B IHIIMX YacTHUHAaX iMImepii.
IcHyBaB 3arayibHUM 1 MOCTIMHUI CTaH BIACHKOBOT KpPU3W. AHIJIM, CAKCHU, MIKTH Ta
HIOTIAHALI HAcCTynanu 3 ycix OokiB, 1 bpuranis 3BepHynacs 1o imneparopa ['oHopid 3
POXaHHSM PO JomomMory. ['oHOpiil HamucaB iM JIMCTa, B SIKOMY 3aKJIMKaB «I0aTH MPo
BJIACHY 000poHYy». lleil akT yacTo po3msiacThesl K KiHellb pUMChbKOi bpuTanii, xoua
PUMCBKI IHCTUTYIIIT Ta CIOCIO KUTTS MpOoJoBXKyBasu icHyBaTH. Mix 120 1 410 poxamu
aHTJIAChbKa MOBA 3HAXOIUJIACh HA CTall CBOTO PaHHLOTO PO3BUTKY, 1 B IIeH 4ac BOHA HE
Oyna me (hopManTbHOI MOBOK. Y 1ei mepiof BinOyBaiHCsl BaKJIWBI 3MIHHM B 1CTOPIi
MOBH, pHUMCBbKa KyJIbTypa Ta JIaTUHA MaJd BIUIMB Ha MICIIEBY MOBY, ajie
aHTJIOCAKCOHCHKI TIEPECEIICHIIl TPUHECIIA CBOI T€PMaHChKI MOBHI (hOpMH, IO 3 4aCOM
CTaJId OCHOBOIO CTapOAHTJIINCHKOI MOBH, aJieé camMa aHIJIINChbKa IIe He ICHyBajla B TOMY
BUTJISIAIL, B SIKOMY MH ii pO3yMI€EMO SIK Cy4acHY aHTJIIICbKY MOBY.

Ha 3amo3u4eHHs TaTHHCHKUX CJiB, Y TIEPIIOMY Ta Ha MOYATKY ISITOTO CTOJITTh,
0€e3yMOBHO, BIUIMHYB KOJIOHiali3M, OCKUIbKH YIPOJOBX LBOro mepioay bpuraHchbku
OCTpOBH OyJIu KOJIOHIEI0 PUMCBKOT iMITEpii.

AHnanizytoun cdepu, 10 AKUX yBIMILIINA 3aMI03UYECHHS JJATUHCHKOTO MOXO/KEHHS
YOPOJOBXK OMUCAHUX BUILE YOTUPHOX MEPIOAIB, K1 pO3TISAAINCA B KOHTEKCTI MPSMOTO
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KOHTAKTy HOCIIB JIATHHCHKOI Ta aHTJIIMCHKOI MOB, MM MOXEMO 3pOOWTH BHCHOBKH, IO
JATUHCHKI 3amMo3WYeHHS Yy BIMCHKOBINA, aJMIHICTpaTHBHIA Ta MOOYTOBIM cdepax
BXOJWJIM IO OCHOBHOTO JIEKCHYHOTO CKJIaay aHTIIMCHKOI MOBH HACTYIMHUM UYHMHOM.
JuB.Tabmuiro 3.
Tabmurs 3
[epioau3ariisi TaTUHCHKUX 3aMI03UYEHb
y aIMIHICTpaTUBHIH, Oy IiBeTIbHIH, BIICHKOBIH Ta MOOYTOBUX cdepax
I11]T Yac KOJIoH13a1l

I II 111 v
nepion nepion nepion nepion
Pumcokuti Poszwupenns mepumopiti Po3zkeim 1lizniu
Cébepu noOYamKo8utl PUMCHKUU
J;:;g‘;i‘e‘gz 55 p. 10 HE — 43-78 pp. 78-120 pp. | 120-410 pp.
43 p. H.€ I I I
eran eTan eTan
4347 pp. | 47-60 pp. | 60—78 pp.
AnminicTpa- _ _ _ - . .
THBHA cdepa
bynisenbna _ . . . . .
chepa
BiiicbkoBa
_— [ [ [ [ [
chepa
IToGyToBa
_— _— _— _— ] [
chepa

Sk Gaunmo 3 TabnuIll, ICTOPUYHE MIATPYHTS OOYMOBIIIOE TOM (HaKT, 1I0 3amac
3alMO3MYEeHUX CJIIB 3HAYHO OUIBINWNA, Yy BINCHKOBIM Ta OymiBenbHIN cdepax, HIK y
noOyTOBIA Ta aIMIHICTPATHMBHIN, IO CXapaKTepU30BaHO CaM€ ICTOPUUYHUMU
yuHHUKaMu. [lin yac puMCchKOro 3aBoroBaHHs bpuTaHii pUMIISIHE TPUHECTH 3 COOOI0
CBOIO QJIMIHICTPATUBHY CHCTEMY, BKJIIOYAIOYM HOBI TEPMIHHU ISl YIPaBIIHCHKHUX 1
BIMCHKOBUX CTPYKTyp. OpHak, Ha BiAMIHY BIJ MI3HIMIKUX TMEpPIOAIB, PUMIISIHU HE
3MIACHWIN TOBHOI KYJIBTYPHOI aCUMUISLIT 3 MICIIEBUM HACEJEHHSM, K€ 371e0LTbLIOro
3aMIIaNnocs KeIbTChbKUM. ETHMOJOTIYHMI acmeKT TICHO MEpeIUITaETbCsl 3 TaKUMHU
dakTopamMu SK: 3aBOIOBaHHS, KOJIOHIIIA Ha (GoHI HeOaXaHHS MPEIACTaBHUKIB
KEJIbTChbKUX TJIEMEH aCcCIMUIIOBATUCH 3 PUMIISTHAMHU M HABMaKu, OyJIBHULITBOM MEpExKi
JOpIr' Ta BINCHKOBUX YKpIIUIEHb [JIs1 3a0e3MeueHHs] e(QEKTUBHOTO YIpaBIiHHS
MPOBIHITIEIO, OCKITBKM IIMBUJKE TEPEMINIEHHS PUMCHKUX JIETIOHIB MO TEPUTOPIl
bpuranii miaBuIyBano 37aTHICTh IMIBUJIKO pearyBaTu Ha Hamajad abo OyHTH MICIIEBHX
MJIEMEH Ta CIPHUSIOJIO MOOUTEHOCTI Ta €PEKTUBHOCTI PUMCHKOT apMii.

Omxe, mepeiieMo 10 OUIBII JAETAIBHOIO PO3IJSAY ETUMOJIOTII JIATUHCHKUX
3amo3udeHh B IuX cdepax. PosrmsiHemo mnepmuii  (hakTop, KOTPHH CTOCYETHCS
CJIOBHMKOBOTO 3aracy. BusHaueHo, mo 6araTto BIWCHKOBHX TEPMIHIB y aHTIIHCHKIN
MOBI MarOTh JIATUHCHKE MOXO/I>KEHHSI.
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[IpoananizyBaBUIM JOBIAHUKOBY JITEPATYPY, PO3TIASHEMO MPUKIAIN JATUHCHKUX
3aImo3u4eHb y BINCHKOBIHM cdepi B aHTmiichKii MoBi [47], [50], [68], [75], [78], [73]:
o aegis ['1:d31s]: (3aXHCT, MOKPOBUTEILCTBO): BiJ] JATHHCHKOTO CJoBa "aegis", 110
O3HAuUa€ «3aXUCT», AK€ B CBJIIO YEpPry MOXOJIUTH BiJ TpeubKoro "Aigis" Ha3BH mIUTa
3eBca (Ut OYB 3 KO3s90i IIKipH ), Takoxk noximue "aix" (P.B. aigos) «xo3em».
Hampuknazn: For the four branches of the US military, meanwhile, which are fully
under Trump’s aegis as commander in chief, things are different [68];
Medical supplies are being sent under the aegis of the Red Cross [75].
It was agreed to set up an international strike force to operate under the aegis of
the  United Nations ' Security Council [50].
o ad hoc [ &d 'hok]: maTuHCBKE CIOBOCHOYYEHHS «0 IBOTO, CTOCOBHO IHOTO,
JUISL IIbOTO (KOHKPETHOI METH), IPUIHSITHIA 3 TIEBHOIO METOIO», YTBOpPEHE 31 cioBa “ad”
«zo» 1 cinoBa “hoc” (3.B. hoc «1poro» Bix hic «uei»). Ad hoc BUKOPUCTOBY€ETHCS ISt
MO3HAYEHHS THMYACOBUX 3aX0/I1B a00 KOMITETIB, CTBOPEHUX JJIs1 KOHKPETHOT METH.
Hamnpuknazn: Ukraine has also called for the creation of a special United Nations
tribunal, akin to ad hoc bodies set up to address war crimes in the former
Yugoslavia and elsewhere [68];
The experts’meetings will be held on an ad hoc basis;
NATO convened Ad Hoc Steering Group on Weapons of Mass Destruction
immediately;
Ad hoc group of experts on the detection of explosives was informed about the
recent changes.
o ammunition (0oenpunacu): BiJl JJATUHCHKOTO clioBa "munitionem"” (H.B. munitio)
«ykpimieHHs». [lomuika B CJIOBI, MOXJIMBO, CTajacsl MiJ BIUIMBOM (paHIly3bKOIO
“a(d)monition” «nonepemxeHns». [lomunka Oyna BumnpasieHa y (paHIy3bKidi MOBI
(cyuacHa (Qpaniys3pka “munition’), ane 30eperiacsi B aHIVIMCBHKIA MOBI 3
HESTUMOJIOTTYHUM MOABIMHUM HAIIMCAHHSIM -M-, 00 BIAMOBIAATH CJIOBAaM JAaTHHCHKOL
MoBH. CIoyaTKy II€ CJIOBO O3HAyajo BCl BIMCHKOBI IPHUIIACH 3arajioM; y Cy4acHOMY
B)KMBAaHHI BOHO O3HAYa€ JIMIIE MaTepiaiu, 10 BUKOPUCTOBYIOTHCS JJISI PO3PSIKAHHS
BOTHEMNAJIbHOI 30p0i Ta OOoempuUIacia.
Hampuxknan: Officials believe weapons stockpile points to ‘potential mass
casualty event” More than 120 guns and more than 250,000 rounds of
ammunition were found at Kelly’s home following his arrest, prosecutors said at
Kelly’s initial court appearance Wednesday [68];
Ukrainian trucks would arrive at the airport to pick up the ammunition [68];
Kyiv’s soldiers on the front lines are in pressing need of ammunition to fend off
Russia’s latest salvos [68].
o armor (OpoHS):  BiN JIATHHCBKOTO “‘armatura” «30pos», «CIIOPSKSHHS,
«00JTaTyHOK», «3aXHUCHE TMMOKPUTTS, III0 HOCUTHCS B 00I0», TAKOXK «3acid 3aXUCTY», 110 B
CBOIO 4epry moxifgHe Bix “arma” «30pos» (B T.4. «00OpOHHA OpOHS»), OYyKBaIBLHO
«GHAPSIS, 3HAPSS (BIAHN)Y.
Hampuknan: In the museum special attention should be paid to the depictions
of military armor, which emphasize the martial glory and military spirit of the
owner of Balkan yatagan weapon;
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Body armor is one of the most common types of tactical personal protective
equipment which save lives every second in the war conflict zones;
Modern bulletproof helmets are made in Dnipro region according to the
American standards of the National Institute of Justice (NI1J) — Standard 0101.06,
Ballistic Resistance of Body Armor, Standard 0108.01, Ballistic Resistant
Protective Materials, the highest degree of protection for a helmet is NIJ LEVEL
[IA.
o battalion (OGarambiOH, dYacTHMHA TIOJKY): BiJA 3MEHIICHO-NIECTIMBOTO JIaT.
“battalia” «OuTBay, B11 JaT. “bauttere” «OUTHY.
Hanpuxknan: Blinken determined last April that the battalion had committed gross
human rights violations, but found that the IDF had taken action to address the
U.S. concerns [68];
An electrician and a father of two, the 35-year-old was mobilized 18 months ago
and was serving as an anti-tank gunner in an infantry battalion in the Donetsk
region [68];
The battalion has had two men killed this tour and more than 30 seriously
injured.
o castra (BICbKOBUHM Tabip, BIMCHKOBUU TOCT): “castra” MH. BiJ JATUHCHKOTO
cioBa “‘castrum”, MO0 CBOr0 4Yacy YBIMIUIO B JaBHBOAHIUNMCBKY SK ‘‘ceaster”
YTBOPHUBIIHM TaKi Cy(Pikcu K -caster 1-chester y reorpadiyHUX Ha3Bax.
Hanpuxknan: Chichester, Colchester, Doncaster, Lancaster, Manchester,
Winchester;
For the winter the soldiers returned to castra, which contained barracks and other
buildings built of timber, stone and other solid materials.
o cavalry (xaBanepis): BiJl MI3HbOJIATUHCHKOTO ~caballarius” «BEpUTHUK», IO B
CBOIO YEpry MMOBIPHO MOXOJUTH BiJl 3arajibHOTO BYJIBI. JIaT. ciioBa ~caballus™ nis
BU3HAYCHHS CJIOBA «KIHb», BUTICHMBIIM JIATUHCHKE CIOBO “equus”. Y KIIaCUYHIN
JATUHCHKIA MOBI1 CJIOBO “‘caballus” 03Haudamo «poOOUYN KiHb», «B'FOUHHUMA KiHbY, 1HOI,
3HEBAXKIIMBO, «XANTYPHHUK», «KJIsda». VIMOBIPHO, 10 3 TOro K JpKepena, MOXOIUTh i
[IEPKOBHOCJIOB'STHCHKE «KOOMIIay.
Hanpuxknana: The Emperor saw how the Cavalry were exercising on Salisbury
Plain;
On July 9, the attack began, including cavalry troops under the command of
Major George D. Patricson;
Visitors can watch artillery, cavalry and infantry demonstrations [68].
o cohort (Tpyma BIACBKOBHUX, MIAPO3/iJ, POTa COJAATIB, TpyHa BOiHIB): BiJ
JATUHCHKOTO cJioBa “cohortem” (H.B. cohors) «3arin» 31 3HAYEHHSIM «IIXOTHA POTa» B
PUMCBKINl apMmii depe3 TOHSTTS «OrOpOJIKEHAa TpyIa, CBUTA», M0 B CBOI YEPry
YTBOPEHO BiJl aCUMUIbOBAHOI opMuU: “com” «3» Ta KOPEHS, CIOPiAHEHOTO 3 “hortus”
«camy.
Hanpuxknan: Cohort is one of the ten units of between 300 and 600 men in an
ancient Roman Legion;
As a further measure to impose order on the often violent streets of Rome — a city
of nearly one million people — Augustus created three cohorts of police, which
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were part of the army of the state and were placed under the command of the

urban prefect [46];

Cohorts fought under their own banner (vexillum), displaying the name and

badge or insignia;

Each cohort was responsible for fire and, especially at night, police protection in

two regions [46].
o commander (KOMaHIHMp): YTBOPEHO BIJ aHTIMCBKOro jiecioBa ‘“‘command”’
«IIATH SIK KOMaHJIUP», «MaTU MOBHOBAXKEHHS KOMaHIMPa», «MaTh a00 31HCHIOBATH
BEPXOBHY BJIaAy», BiJl ByJbrapHOi JaTUHCHKOI, a came BiJl cilioBa ~commandare”, 1O B
CBOIO 4Yepry MINUIo 3 JIATUHCBKOI ~commendare” «pEKOMEHIIYBAaTH, JOBIPSITH», SKE
HMOBIPHO 3MIHEHO MiJ] BIUIUBOM JIATUHCHKOTO CjlioBa ‘“‘mandare” «3000B'I3yBaTh,
«IOpydaTh».

Hampuknazn: The Israeli army announced Sunday evening the death of a brigade

commander in the northern Gaza Strip, since the ground offensive in Gaza began

on Oct. 27 last year;

This marks the first confirmed death of a brigade commander at the rank of

colonel in the ongoing onslaught, which Palestinians describe as a genocidal war

supported by the US;

What was the name of the aristocratic commander who was killed during the

storming of the Bastille to begin the French Revolution?

Commanders are frequently faced with a number of ethical and legal challenges

on which military legal practitioners must advise [70];

It is stated that the Commander in Chief Clause gives the President the exclusive

power to command the military in operations approved by Congress.

The Commander 1s not the legal expert, nor is he or she necessarily aware of legal

developments and constitutional concerns relating to the execution of his or her

tasks [70];

Courts will therefore not have the regular opportunity to apply the law — it is

rather the day-to-day interaction and advice given to commanders by military law

practitioners that shape the way in which the law 1s applied, thereby potentially

developing the law [70];
o coup d'état [ku: derta] BUKOPUCTOBYETHCS K TEPMIH JUIsl OMKCY HACHIIBHUIIBKOTO
3axoruieHHs Bianu. CroBocnonyueHHs “coup d'état” cKnagaeTbcsl 3 JBOX YaCTHH,
NepIy YaCTUHY MO>KJIMBO BIICHIJIKYBaTH HE JIUIIE B JIATUHCHKINA MOBI, @ BECh TEPMIH y
bpaHiy3bKiil, A€ “coup” MO BIJ CEPEAHBOBIYHOI JIATMHHM ‘‘colpus”, MO B CBOIO
yepry MHOXOJMTh BiJl BYJbrapHOi JATUHU ‘“‘colapus”, abo BIJ JATUHCHKOIO CIIOBA
“colaphus” «manxeTa, KOpoOOUYKa Ha ByXO», a TAKOXK MOXOJKEHHSI CIIOCTEPIraeThes U
B 1HIIUX MOBaX, SIK HapUKIan “coup”, “colp” Bix crapodpaHll, 110 O3HAYAE «yJap»
(3actapine), abo Bin rpeu. “kolaphos” «ynap», «Oyder», «ymapy», «iamacy. [pyra
yactuHa “d'état” Binm dpanuyspkoro ‘“d'état” «ypsaoy». B cydacHiii MoBi1 (paza
BUKOPHUCTOBYEThCS JJIi OMHUCY HACHUJIBHHUIIBKOTO 3aXOIJICHHS BJIaad, a TaKOXK Yy
3HAUCHHI «PANTOBUNA PIIITyYUi aKT».

Hampuknan: He would be chillier than an accountant's ledger, crueler than a

general on the night of a coup d'état [50];
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Concurrently with these undertakings, William II of Orange steadily prepared to
strengthen his position in the political life of England; and it will be well to notice
the steps by which he ensured the defeat of the royalists in England and the
propping up of the directorial system in the coup d’etat of Catholic James II of
England in 1688;

The article studies the progress of the Revolution itself from the convocation of
the states-general to the coup d’etat of the 18" Brumaire which placed Napoleon
Bonaparte in power.

court (Cyn): BiJI JIATHHCBKOTO CJIOBa “‘cortem ”, 10 O3HAYAE «3aKPUTHUH JBIp» ab0

«TpuOyHa.

Hampuknazn: This places a burden on the Military Courts to interpret and apply
these Constitutional imperatives [70];

This in turn paved the way for the change to the current Court of a Military Judge
format [70];

The main aims of the MDSMA were to replace the unfair and unconstitutional
practices in the military courts with a constitutional military court system,
independent judges, the right to appeal and review as well as providing recourse
to the High Court of South Africa [70].

Ship arrest is intimately associated with the development of the English
Admiralty Court, which has a history based on civil law as distinct from the
common law [58];

Furthermore, maritime liens and the statutory list of causes of action giving rise
to a right to proceed in rem in terms of section 20(2) of the Senior Courts Act
198183 all require a substantial link between the ship itself and the claim [58];
However, The Indian Grace (No. 2) decision is consistent with the decision of the
European Court of Justice in The Maciej Rataj where it had been decided that:
“Consequently, the answer ... is that a subsequent action does not cease to have
the same cause of action and the same object and to be between the same parties
as a previous action where the latter, brought by the owner of a ship before a
Court of a Contracting State, is an action in personam for a declaration that that
owner is not liable for alleged damage to cargo transported by his ship, whereas
the subsequent action has been brought by the owner of the cargo before a Court
of another Contracting State by way of an action in rem concerning an arrested
ship, and has subsequently continued both in rem and in personam, or solely in
personam, according to the distinctions drawn by the national law of that other
contracting state.” [58].

The right in rem provided by Section 20(2)(e) of the Senior Courts Act 1981
refers to ‘damage done by a ship’, which has been described by Lord Diplock in
The Escherscheim as a ‘figurative phrase’ and ‘a term of art in maritime law
whose meaning is well settled by authority’ [58].

dilemma (nunemMa): Bl TaTUHCHKOTO “dilemma”, 110 B CBOIO YEPTy MOXOIUTH BiJl

TPEUBKOTO cioBa “dilemma’ «mOJBiHA TIPOIO3HUIIIsH, TEXHIYHUN TEPMIH y PUTOPHII,
Bin “di-“ «mBa» + “lemma” «mnepemymoBa, IO-HEOYIb OTpuUMaHe a00 B3sATE», BiJl
KopeHs “lambanein” «Opatmy».
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Hanpuxknana: Solutions to the legislatively unresolved dilemma hovering in the
overlap between international maritime law and international refugee law have
been suggested: the disembarkation of the rescued at next port of call; temporary
admission of a refugee [58].
° discipline (nucuuIuIiHa): BiJ JIATHHCBKOTO cioBa “disciplina” «HacTaHOBa, IO
TAETHCS», «BUCHHS», «HaBUAHHS, «3HAHHS», a TAKOXK «IIPEIMET HaBUAHHS, «HAYKaY,
«BIACHKOBA JUCIHUIUIIHAY», a TakKoX BIA “discipulus” «yd4eHB», «CTYACHT,
«TOCIIJIOBHUK». JIaTHHChKE CIIOBO B JaBHBOAHTIINUCHKIM MOBI TJIOCHU(DIKYETHCS
peodscipe. 3HaueHHsT «TTOBOKCHHS, SIKE BUIIPABIISE a00 Kapaey MOXOIUTh BiJl TOHSATTS
«TOPSITOK, HEOOXITHUH JIJIs1 HABUAHHSD).
Hanpuxnana: This situation is exacerbated by the fact that military law includes a
number of different disciplines [70];
Discipline is critical for an effective military force, whether one expects soldiers’
discipline in terms of military justice or their discipline in executing any of their
other functions [70];
In general, a comparative study would also yield fruitful results, especially with
the aim of developing a discipline [70];
It has been argued that the effectiveness of the military justice system in its
ability to enforce discipline is to a large extent dependent on the perceived
fairness of that system [70].
o in loco parentis (IOCI. «3aMICTh OaTbKiB» ab00 OyKBaJIbHO «3aMiCThb OJIHOTO 3
0aTbKiB»): (pa3a 4YACTO BUKOPUCTOBYETHCA B KOHTEKCTI BIMCHKOBOI cdepu, 100
omucaTu 00OB’SI3KM KOMaHAUPIB IIOAO0 CBOIX Miiernux. “In loco parentis“ yTBOpEHO
Bin “loco” abnatuB (BiAKIaAHUN BIAMIHOK) Bif “locus‘ «Mmicue» Ta “parentis”, ne
“parentis” P.B. Bi “parens” «0aTbKO\MaTu.
Hanpuknan: A person in loco parentis is one who stood in place of a parent to the
Soldier or the Soldier’s spouse for 24 hours a day, for at least a 5-year period
before the Soldier or the Soldier’s spouse became 18 years of age and this person
must have provided a home, food, clothing, medicalcare, and other necessities
as well as furnished moral and disciplinary guidance and affection [40];
Neither of my parents lived at the same residence as the person who stood in loco
parentis during the qualifying period [40];
Give circumstances under which you became a member of the loco parentis
household (give complete details including how custody was obtained) [40];
At what age, in what places and what periods of time did you actually reside with
the loco parentis as a member of his (her) household?
e  in memoriam (B IaM'sITh): JIATUHChKA (pa3a, sika OYKBAIHHO 03HAYAE «HA 3TAJIKY
npo», ae “memoriam’ 3.B. BiJ “memoria” «nam'saTb» (B1J MIHCHKOro KOpeHs “(s)mer-*
«mam'sitatiy). @pasza MUPOKO BUKOPUCTOBYETHCS B FOPUANYHIN, BINCHKOBIN chepax.
Hampknag: About 100 family members and friends of Karuo gathered in
memoriam last week, demanding justice for their loved one [68];
In a poignant tradition that dates back to 1873, the Court has draped Justice
Ginsburg’s chair and part of the bench with black wool crepe, in memoriam [68].
o jurisdiction (FOpPUCIUKIIS): BiJ JaTUHCBKOTO cioBa ‘“‘iurisdictionem” (H.B.
“lurisdictio”) «3miliCHEHHSI TTPaBOCYAIsI», KIOPUCAUKIIIL), 110 B CBOIO UYEpPry MOXOJIUTh
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B1J1 ciioBocnoiaydeHHs “iuris diction”, (P.B. “ius ”) «3akoH, npaBo» + “diction”’ «BUCIIB
(Bixg 1.-€. KopeHs “deik” — «moOKa3yBaTW», a TAKOXK «BUMOBIIATH ypouucto»). CydacHa
dbopma ciioBa B aHTIMCHKIA MOBI aCHMUTLOBaHA 3 JATHHCHKOI 3 BUSHAYCHHSIM «0OCAT
a0o miama3oH aJMIHICTPATHUBHOI BIaan», «cepa, Ha Ky MOIIUPIOETHCS IOPUANIHA a00
CyJI0Ba BIIajiay.
Hampxrnazn: It is one of the few items to be endowed with the possibility or
likelihood of attribution of nationality which attracts the exclusive jurisdiction of
the flag State at least on the high seas in terms of international law; this is in fact
a matter of necessity when the ship navigates in areas beyond any national
jurisdiction [Gauci];
It can be viewed as a precautionary mechanism which ensures that a legal remedy
is available via the immobilisation of what would otherwise be a highly movable
asset of a personal debtor who is likely to be out of, or about to move out of, of
the jurisdiction; jurisdiction 1s indeed ‘grounded by the presence of the res in the
jurisdiction’ [58];
However, an asylum seeker rescued by a vessel on the high seas is subject to the
jurisdiction of the flag state as soon as they find themselves on that vessel for the
purposes of criminal law, and there is no reason in theory why the international
refugee law as implemented by the flag state should not be also applicable at that
time [58].
o legion (nerioH): Bin JnaTuHChKoro ‘‘legionem” (H.B. “legio”) «BIACHKOBHIA
HIIPO3AUD» «KOPIYC COJIaTiB», «30ip BIMCHK», IO B CBOIWO 4Yepry Bim ‘“‘legere”
«30UpaTuy»; «BUOUPATUY, «KBUOUPATHY, «BIIOUPATH.
Hampknaa: The Roman Empire adopted Greece’s wine culture, and its legions
spread the vines across Europe [68];
Under the Roman legion we understand the largest military unit of the Roman
army where Roman citizens served as /egionaries;
In the first century AD the Roman legion was a highly disciplined, well-trained,
and heavily armed body of infantry consisting of five or six thousand men (the
exact number is not stated in the classical literature), all of them were Roman
citizens.
o military (BIACHKOBHI): BIJl JATUHCBKOTO CJIOBA ‘“‘militaris”’, «TOB'I3aHUMA 3
BIMCBKOBOIO CITY’KO00», «COJIIATY», «BIHHA», «BIHCHKOBA CITy)0a», «BOMOBHUYHUI», IO B
cBOIO uepry Bif “miles” (P.B. militis) «conaaty, CJIOBO HEB1IOMOTO TTOXO/>KCHHS.
Hanpuxnan: Military technology comprises a range of weapons, equipment,
structures, and vehicles used specifically for warfare and the knowledge required
to construct such technology, to employ it in combat, and to repair and replenish
it;
To stop the Chinese military from winning the tech arms race, the Treasury
Department will soon block and monitor American financial and other support for
Al, computer chips, and quantum computing in China [68];
The official said the drone was ordered to be shot down after more than a dozen
calls to Turkish military officials U.S. troops were in the area and would go into
self-defense mode if the drone did not leave [68];


https://www.britannica.com/topic/war
https://www.britannica.com/technology/technology
https://www.britannica.com/dictionary/replenish
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It is expected to begin test flights in the first quarter of 2027, demonstrating the
capabilities of the technology that could lead to a new class of military transports
[68];
The nature of the legal services provided includes, apart from military justice
aspects, the writing of directives and policies, legal advice, training of soldiers on
aspects of the law of armed conflict as well as ad hoc advice to commanders
during military deployments [70];
Military law has mainly evolved as a way to enforce discipline in a force
consisting of mostly conscripted members, and a historical comparison of the
relevant legislation shows no renewal in military justice or its processes in spite
of a shift to a new all-volunteer force [70].
This last pattern suggests that stable military balances of either preponderance or
parity are generally interpreted by status quo defenders as supportive of
deterrence, whereas unstable balances producing capability shifts or transitions
are deemed dangerous enough to provoke preemptive military action [59].
o munition (yKpiIUIGHHSI, il 3 YKpIIJIEHHS a0o 3axucty (3acmapine)): Bil
JaTuHCbKoro “munitionem’” (H.B. “munitio”) «toi, XT0 a00 Te, MO 00epirae, yKpiIuioe,
3axuimae». AOO0 BH3HAYaeEMO SK IMEHHHUK, IO O3HAYae [if0, YTBOPEHUH BiJ
JTIEMPUKMETHUKA MUHYJIOTO 4Yacy “munire” «yKpIILTIOBaTH», Bl “moenia”’ «0OOpOHHI
CTIHW», TAKOXK MOB'SI3aHUM 13 “murus’’ «CTIHAY.
Hanpuknan: The munition factories and ironworks are seriously affected [50];
On Wednesday, Biden announced a $425 million aid package for Ukraine that
includes air-to-ground munitions and armored vehicles, and promised more
defense systems and supplies in the months to come [68];
Iran sought to downplay the damage and said only four soldiers were killed. Life
in Tehran, the capital and other cities seemed to return to normal Saturday, after a
noisy night of exploding munitions [68].
o praetorian (MpUBIJICHOBaHUHN, €TITHHUI): BiJl JIATUHCHKOTO CJIoBa “‘praetorianus”
«HAJIGKHUHW MPETOPOBI», IO B CBOIO UEPTy MOXOIUTH Bin “praetor”. JIns BU3HAUCHHS
MOXO/DKEHHST TaKOX po3rsiiaeMo TOHATTA “Praetorian Guard’ «llpetopiancbka
rBapIisy.
o Praetorian Guard (IlpeTopianchka TBapjis): Bij JatT. “praetorianus” «TOH, 10
BIJIHOCUTBHCSA JIO TMPETOPIAHCHKOT TBap/lii», «HAJIECKHUW 1O MPETOPIAHCHKOI TBap.ii»,
[Iperopianceka rBapiis (Praetorian Guard) TyT po3ymiemo sik “cohors praetorian”,
3ariH OXOPOHIIIB PUMCHKOTO TMOJIKOBOII a00 iMIieparopa. 3BiJICH CydacHE MEPEHOCHE
3HAYCHHS «3aXUCHUKH ICHYFOYOTO MTOPSIAKY.
Hanpuknazn: Conservatives who are more moderate and mainstream will shop and
shift between one candidate or another while the 30-odd percent of the
Republican primary electorate who are populists will surround their man like
a praetorian guard and see him all the way through Super Tuesday and beyond
[68];
As Parties Look To Schedule More Talks To that end, Gov. Newsom will be
joined at today’s press conference by L.A. Mayor Karen Bass and a praetorian
guard of labor leaders, below-the-line workers, state officials and industry
advisors [68];
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The brigade received counter-insurgency training by North Korean advisers and
was known as the elite praetorian guard of Mugabe, directly answerable to his
office [68].
o quasi (Haye, HIOM): JTJATUHCHKE CJIOBO, 1[0 BUKOPUCTOBYETHCS B JTATUHCHKIN MOBI
B TIMOTETHYHUX TMOPIBHSIHHIX «HAye», «TaK caMo SK», «HIOW», B pealbHUX
MOPIBHAHHAX «TaK CaMoO SK», «IK» 1 B NMPUOJM3HUX TOPIBHAHHAX ‘‘JICIIO CXOXKE»,
«MaiKe», «HENaJeKo Bim», BXHUBAETbCA TPH BBEACHHI 3alpOIIOHOBAHOTO abo
MOJKJIMBOTO TOsicHeHHsI. [loxomauTh Bim “quam”™ «sK», BiIHOCHOTO 3aiMEHHUKOBOTO
MPUCTIBHUKA CrOCcO0y (Bi 1.-€. KOpeHs “hkwo-“, OCHOBHM BIJTHOCHHUX 1 NHUTAIBHUX
3aliMEHHHUKIB) + “si” «SIKII0» (Bif 1.-€. 3aiMEHHHKOBOI OCHOBU “‘SWO- ““ «TaK»).
Hanpuxknan: In the context of the legal fiction being discussed, the ship navigates
on the high seas as at least a quasi-extension of the territory of the flag state;
furthermore, Article 91 (1) of UN Convention of the law mandates the existence
of a genuine link between the ship and the flag State, although this requirement
can be a very tenuous one and in the judgment of the Permanent Court of
International Justice in the well-known s.s. Lotus case, it is stated: “A corollary of
the principle of the freedom of the seas is that a ship on the high seas is
assimilated to the territory of the State the flag of which it flies, for, just as in its
own territory, that State exercises its authority upon it, and no other State may do
so [58];
The right of any state to grant nationality to a ship based on the most tenuous of
links as envisaged by the International Tribunal for the Law of the Sea,49 thereby
extending the flag State’s quasi-territorial jurisdiction, to all its ships on the high
seas should surely be balanced by the obligation of a flag State to carry out
certain duties [58].
o restitution (peCTUTYILIS): BiJl JIJATUHCBKOTO ciioBa “‘restitutionem’ (H.B. restitutio),
10 03HAYAE «BiIHOBIIOBATH.
Hanpuknan: The signed document asked for more than $15 million to be paid
in restitution [68];
The sheriff said that under the law, a person who makes a false report has to
pay restitution for the cost of the law enforcement response [68];
But Polk countered that the lowa Supreme Court has upheld the state's restitution
law even in the face of similar arguments [68].
o sine qua non [ siner kwa: novn] (HeoaMiIHHA YMOBA): BiJ JIaT. BUpa3y ‘‘sine qua
non”, MO BKa3ye€ Ha HEOOXIJHY YMOBY JJIi 4YOTOCh, 110 MOXE OyTH BaXKJIMBUM Y
cTparterisix abo miuaHax. Sine qua non OyKBaJIbHO — «0€3 SIKOi HE MOXKHa», Ae “sine’ +
(«6e3») + “gua’ (abnaTuB XK.p. OJH. BiA “qui * «akui» (Bil MIHCHKOTO KOPEHS kwo-,
OCHOBM BIJHOCHHUX 1 TNHUTaJIbHUX 3aWMEHHUKIB), + “non” «ue». XiHoumii pif
BUKOPHUCTOBYETbCS JJISl Y3TOJUKEHHsSI 3 IMIUIILMTHOIO IpuuuHowo. JlatnHcbka ¢pasza
TaKOX TOIIMPEHA B CXOJACTHIll. [HOMI BXMBaIOTh (POPMY UOJIOBIUOTO POy Sine quo
non, KOJM MaeThecs Ha yBasl ocoba. [IpaBuibHOI0 OpMOIO MHOXKUHH € sine quibus non.
Hampukmnan: This has become Michel’s emphatic sine qua non, his non-
negotiable clause in every military contract;
For decades, the triad has been the sine qua non of nuclear force structure [68];
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Sine qua non for the military legal practitioner is facing political directives and

agendas, and on the other hand, the confines of the applicable legal rules.
o Status quo (He3MIHHUUM cTaH): BiJ JATHHCBHKOI (paszu “status quo” «crTaH, B
skoMy» (peul Oynu cmodatky abo mepeOyBaroTh 3apas), OTKe, ‘“TemepilHiil craH
peueit”. Takox JJis UPUIOTO BU3HAUYCHHS TAKOK PO3TIISTHEMO CXOXKY JIATUHCHKY (pa3y
“status quo ante” «cTaH, B SKOMY INepeOyBaJld paHIIIe», «IOMEPEAHIN CTaH pedein,
BUKOPUCTOBYETHCSI KOJIM IIOCh CTOCYETHCS HASIBHOTO CTaHy CIIPaB, YaCTO B KOHTEKCTI
BIMCBKOBUX KOH(JIIKTIB.

Hanpuxknan: The dictator retreats and the pre-war status quo is reestablished.

The terms of the expiring agreement will remain in force under the status quo

[68];

Status quo challengers rather than defenders are the most probable war initiators

while status quo defenders initiate wars almost solely under unstable military

balances [59];

This last pattern suggests that stable military balances of either preponderance or

parity are generally interpreted by status quo defenders as supportive of

deterrence, whereas unstable balances producing capability shifts or transitions

are deemed dangerous enough to provoke preemptive military action [59];

The distribution is such that it approximates a necessary condition for the

initiation of war by the status quo defender in an enduring rivalry [59];

The influence of the status quo orientation of the belligerents has also been

specified in power transition theory as a factor which impacts on the patterns of

conflict [59].
o strategy (cTpareris, BIUCBKOBUWA TNPUMOM, XHUTPICTh): BIJl JATUHCHKOIO
“strategia’, “stratagem’’ 1110 B CBOIO Y€pry yBIUIILJIO J0 CKJIaAy JIATUHCHKOI MOBH uepe3
rpeibke “orparyyio.” «MUCTEUTBO KOMaHAYBaHHS», OTXKE ‘“strategy’” TOXOIUTH Bij
JIATUHI30BaHOi ()OPMU T'PEIBKOTO ‘“‘stratégia” «mocaaa ad0 KOMaHAYBaHHs T€Hepaliay,
110 MOXOJUTH BIJ ~stratégos” «reHepain», «<KOMaHIyBay BIMCbKay», TAKOXK TUTYJI PI3HUX
[UBUTPHUX YMHOBHHUKIB 1 CYJJIB, IO TOXOJUTh Bia ’stratos” «HATOBID», «3arin,
«YacTHHA HApPOaY»; «apMis», «MI0T», «EKCIEIUIIsN», «IOXiTHE BIHCHKO», WMOBIPHO,
CIIOYATKYy «ITOX1JHE BIMCHKO», 1 €TUMOJIOTIYHO O3HAYA€ «TOM, IO PO3KUHYTHID» (Bif 1.-
€. Str-to-, BII KOPEHs Stere- «PO3KUAATH»). 3 TPEUBKOTO ~agos” «BOXIb», Ta Bill
“agein” «BecTW» (BiJ TPalHAOEBPONEHCHKOTO KOpPEHS ag- «THATH, BUBOJIUTU a0o
BIIEpE], pyXaTu»).

Hanpuknazn: Traditional military strategy, limits its validity and resulting in

surprise, and assume a specific end state rather than an overall condition of the

system as a goal.

They are proposing a new strategy for occupation of the vast territory.

The government is developing innovative strategies to help people without

insurance get medical care in de-occupied territories.

To fullfil the project, general proposed a combination of three strategies.

But the biggest difference is in strategy: How long can the strike last? [68].
o tactics (TakTUKa): BIiJ JATHHCBKOI “factica” «Hayka TIpO pO3TallyBaHHS
BIMCHKOBUX CHWJI JIJIS BEJCHHS OOIO», IO B CBOIO UEPry MOXOMUTH BifA Tpe. “taktike”,
“tekhné’ «MHCTEUTBO PO3TallyBaHHSA», IMEHHUK >KIHOUOTO poAdy Bin “faktikos” «mpo
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po3TainryBaHHS a00 TaKuil, IO CTOCYETHCS PO3TAIIyBaHHA», OCOOIUBO BIIHOCHMO 0
TaKUX TOHATH SIK: «TAaKTHKa HA BiMHI», «PO3TAlIyBaHHM», «PO3TALIYBAHHDY, KIIOPIOK
abo nucrokarlis Bificbka, 60HOBOTO MOPSAIKY, CIIOPSIOK», «PETYISAPHICTHY.

«CTEXKKA», «IIOCE», «KaHAN, «pyciio» (Bl MIHCBKOTO KOpEHs ‘“‘wegh-

Hampuknazn: Colonel knew nothing better but to employ strong-arm tactics.
Non-lethal tactics were used, but those proved unsuccessful as well, the patrol
said [50];

While most military commanders of those days simply had their troops rush
wildly at the enemy, relying on superior numbers, better soldiers, or luck to carry
the day, in the Roman infantry tactics was the idea that by keeping troops in
order, one could fight more effectively;

In the early days of the Roman Republic, military factics were influenced by the
successful Greek Army using such combat formation as the phalanx, which
involved the soldiers standing side by side in ranks.

verdict (BepAMKT): BiJ JIJATUHCHKOTO CJIOBa “veredictum”.

Hanpuknazn: From start to finish, the reading of the verdict took less than three
minutes[68];

City lawyers told the judge that a decision on whether to appeal the verdict would
be made in the coming days [68];

Members of the dead men's families, who have attended each day of the trial,
broke down in tears as the jury foreman delivered the verdict [50].

via (4epes): Bin Jar. “via”, BiAMIHIOBaHa (opma ‘“via” «UUISIX», «JI0pOTay,
“ «ixaTtmy,

«PyXaTHUCS», «IEPEBO3UTH B TPAHCIIOPTHOMY 3ac00i», SKHH TakKOX € HKepeoM
aHrmicekoro “way” (n.)).

Hanpuknazn: Once a hearing date is set, the defense can decide whether to have
the brothers physically in the courtroom or appear via video or conference.

These wireless earphones connect to audio via Bluetooth and last up to 12 hours
on a full charge.

In November 98 attempts for coordinated movements were registered to the north
via the checkpoint along Wadi Gaza.

It can be viewed as a precautionary mechanism which ensures that a legal remedy
is available via the immobilisation of what would otherwise be a highly movable
asset of a personal debtor who is likely to be out of, or about to move out of, of
the jurisdiction; jurisdiction is indeed ‘grounded by the presence of the res in the
jurisdiction’ [58].

Victory (mepemora): BiJ JIaTUHCBKOTO ‘‘victoria” «rmepeMora», BiJl OCHOBHU

JIEMTPUKMETHUKA MUHYJIOTO Yacy “vincere” «oyaTH, mepemMaraTi» (BiJl Ha3aai30BaHO1
dbopMU MIHCHKOTO KOPEHs “weik- * «OOPOTUCS, 3aBOMOBYBATHY ).

Hanpuxnan: Winston Churchill, British prime minister led Britain to victory in
the Second World War.

Among the greatest victories in Roman military history there was in the Battle of
Cannae, which took place during the Second Punic War in 216 BC and it
showcased the exceptional the Roman military tactics and their ability to
overcome overwhelming odds.

Don’t believe the press that these are victories for the forces of reaction [68].
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TakuM 4YMHOM PpO3IJISIHYTI BUIIE JIEKCUYHI 3aMO3WYEHHS y BIMCBHKOBINA cdepi
BIJIHOCUMO JI0 TaKWX, SKi CTaJld PE3yJbTaTOM MOBHHMX KOHTAKTIB, K MPSAMUX TakK 1
HENPSIMHX, HE3BaXKAalOUM HA TOW (pakT IO JAaTMHChbKAa MOBA Majla OOMEKEHUH BIUIMB Ha
MICIIEBI MOBH IIJIEMEH YIIPOJOBK BHILEPO3TIISIHYTUX TepioniB. JlaTuHcbka MOBa craja
OCHOBOIO JJIs1 CTBOPEHHS TEPMIHIB, OB'SI3aHUX 3 BIMICHKOBOIO CTPATETIEI0 T TAKTUKOIO,
JIOTIOBHIOIOYN aHTJIMCHKY MOBY CIIOBaMH, 1[0 BKa3yIOTh HA KOHKPETHI €JIEMEHTH apMii,
30poi Ta omeparriii.

[Ile omniero cdeporo, sika Biauysia NEepBHE 30aradyeHHs CJIOBaMH, SKI MalTh
MOXO/PKEHHSI 3 JIATUHCHKOI MOBHU € ajMiHicTpaTHBHA cdepa. JIaTMHCHKMIA BIUTMB Ha
aHTIMCBKY MOBY B aJMIHICTPAaTHBHIN cepi 30epiracTbCcs 4epe3 YMCICHH1 IOpUINYHI
TEpMIHU Ta BUpa3u, 10 MOXOAATh BiJi PUMCHKOTO IpaBa, Ta 4epe3 ICTOPUYHY POJb
JIATUHU B OCBITI 1 MpaBOBIiK cuctemi. Lle sBHIIE CIIPUSIO PO3BUTKY BUCOKOI TOYHOCTI B
TEPMIHOJIOT11, [0 BAXJIMBO JJISl TPABOBUX 1 aAMIHICTPATUBHUX (DYHKIIIH, 1 3aJTUIITAETHCS
aKTyaJdbHUM 1 choroAni. OTxe, nepeinaemMo 10 OUIbII AETAIBHOTO PO3IJISLY JATHHCHKUX
3aI03U4Y€eHb B Liil cdepi.

[TpoanamizyBaBIM TOBITHUKOBY JIITEPATypy, PO3TISTHEMO PUKIAIN JATHHCHKIX

3aMo3uYeHb y aaMIHICTpaTUBHIN cdepl B aHrmiichKik MoBi [79], [71], [68], [50], [47],
[73], [78]:
. agenda (iporpamMa, TUIaH Jii): BIJ JJATUHCHKOTO cloBa “‘agenda”, 1m0 OyKBaJlbHO
O3Hayae «Te, Mo Tpeda 3poOuTw», C. p. MH. Bif “‘agendus”, repyHmin Bin “agree’”
«pobutn» (BIJ 1.-€. KOpEHs “‘ag-* «rHaTH, BUTATATU a00 BUCYBaTH, pyxatn»). CyyacHe
3HAUEHHS «MUTaHHS, [0 PO3TIAAAI0THCS Ha 300pax». OCKUIbKH “agenda  BBAXKAETHCS
dbopmMor0 MH.1., TO OTHUHA “agendum ”, a He “agend”, OCKUIbKHM Taka opMa KOJIUIITHE
OJIHMHU 3acTapiia.

Hampuknazn: Such an idea has been high on the political agenda for some time

[68].

The committee set the agenda for the next several years of research [68].

This has to become a no-holdsbarred agenda item at the top table of global

relationships [50];

Needless to say, this is an ambitious agenda, so it is important to begin now [50].
o Affidavit (nucbMoOBe CBITYEHHS TMiJ TPUCATOI): BiJ JATHHCHKOTO CJIOBa
“affidavit’, mo OyKBaJIbHO O3HAYAE «3aSABHB IIiJ] TIPHUCATOIO», 3 OC. OAH. JJOKOHAHOTO
BUJly Binl “affidare” «IOBIpSATH»; «IaBaTH MPHUCATY», IO B CBOIO YEPry YTBOPEHO BiJ
JATUHCBKOTO “ad” «no» + “fidare” «noBipsaTU», Bl “fidus” «BipHUN» (B1] 1.-€. KOPEHS
“bheidh- * «10BIpATN», «IIEPEKOHYBATHY).

Hampuknang: ARMY EMERGENCY RELIEF — EMERGENCY LEAVE IN

LOCO PARENTIS (AFFIDAVIT) (Ha3za nokymeHnry) [40];

If a soldier signs affidavit he/ she certifies the above information and statements

to be true and complete and understands the penalty;

Cotter is accused of hiding an AK-47 in the wall of his home because Brad

Simpson asked him to, according to an arrest affidavit obtained by KENS-TV

[68];

Nelson didn't appear to be injured, and there wasn't any indication that the man

fought back, according to the affidavit [68];
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The group used selfie sticks to record voters casting their ballots, according to

the affidavit [68].
o bona fide (m0OpPOCOBICHO, CIIPaBXKHBO): JIATUHCHKE CIIOBOCIIOYYEHHS, IO
OyKkBaJIbHO O3Ha4yae «3 J00pol0 Bipowo», BiAMIHIOBaHE Bix “bona  fides”
«mo0pocoBicHO». CriodaTKy B aHIUIIMCHKIN MOBI 11e OyB MpHCTiBHUK, mi3Hime (18 cT.)
TaKOXX TMPUKMETHHUK, <JIIFOYUN abo 3poOJjeHuid 3 J0OpHUMH HaMipaMH», 4YacTo
BUKOPDHCTOBYEThCSI B  IOPDHAMYHUX a00 aJMIiHICTpPAaTMBHHX JOKYMEHTaxX s
MIITBEP/PKEHHST aBTEHTUYHOCTI. IlpoTmnexHe 3HaueHHs — “mala fide”, mo o3Ha4ae
«HET0OPOCOBICHUI.

Hanpuxnana: It would appear that the master ‘has also power, where a ship is so

shattered that the expense of repairing her exceeds her original value, to sell bona

fide in the interests of all concerned [58].

From Bloom and The O.C.’s Adam Brody to Sexiest Man Alive titleholders

Adam Levine and Brad Pitt, many of Teen People readers’ favorite men are

now bona fide stars in their respective fields [68];

Strong home video sales and cable TV reruns have since ensured the film’s

legacy as a bona fide cult classic, with people still running up and quoting the

film to Shannon to this day [68];

Every team in the NFC North is above 500 and every team in that division (at the

moment) looks like a bona fide playoff team [68].
o de facto (hakTUYHO, HACIIPAB/I): JATUHCHKE CIOBOCIOJIYUYEHHS, 10 OYyKBaJIbHO
o3Haua€e «(}HaKTUYHO, HACIIPABI», TOOTO «ICHYIOYHH, aje HE OOOB'A3KOBO HOPUAUYHO
oopmieHuit abo MopajbHO MpaBUIIbHUNY; “de facto” yTBOpeHe Bif “‘de”+ ’facto”, ne
JATUHCHKUA TPUCIIBHUK 1 MPUMMEHHHUK BIJOKPEMJIEHHS B MPOCTOpi “de”, o3Haudae
«BHU3 BIJ, BiJ, MOJail Bi», a TAaKOXX BIH Ma€ MEPEHOCHE 3HAYEHHS «CTOCOBHO, 3
MPUYUHU, BIJMOBIIHO J10», III0O YTBOPEHO BiJl IEMOHCTPATUBHOI OCHOBH ‘“‘de-*, Ta cioBa
“facto”, BiIAMIHIOBaHEe BiJ ‘‘factum’ «BUYMHOK, Hish». ‘“‘de facto” BUKOPUCTOBYETHCS IS
OMUCY CUTYAIll}, sIKl ICHYIOTh Ha MPAKTHIIl, aJie He MatOTh O(MIIIHHOTO BUSHAHHS.

Hanpuxknan: Eric Charbonneau/Warner Bros. via Getty Images Abrams arrived at

Juror #2’s elaborate story after accidentally becoming a de facto consultant for

the District Attorney’s office [68];

But many supported the move and came to regard it as ade facto safe

consumption site, a model that exists in cities around the world and in New York,

where people can use drugs in a supervised setting [68];

EU companies have few guarantees of access to procurement markets and are

often either de facto or de jure excluded [47];

After a brutal civil war, which still simmers in a few parts of the country, some of

these same people have been de facto or de jure labeled in the West as war

criminals — first and foremost among them is Assad [68].

The trend has accelerated under the kingdom’s de facto ruler, Crown Prince

Mohammed bin Salman, amid U.S. criticism of Saudi human-rights violations

[68];

In Afganistan, militia forces de facto played a substantial role, often in the same

function as that performed by National Guard and Army Reserves.
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o de jure (IETITUMHO, 3aKOHHO): JIATHHCHKE CIIOBOCHOJYYCHHSI, IO OyKBAJIBHO
O3HAYa€ «3 TpaBay, TOOTO «ICTITUMHHIY, «3aKOHHHI», «3a TPABOM 3aKOHYY,
«BIATIOBIAHO 10 3aKOHY». “De jure” yTBOpeHe Bif “de”+’jure”, ne maTWHCHKUI
NPUCITIBHUK 1 MPUAMEHHUK BIJOKPEMJICHHS B MPOCTOpl “‘de” O3Hauae «BHU3 Bif, Bif,
MOIaJIi Bif», a TAKOXK BIH Ma€ TIEPEHOCHE 3HAYCHHS «CTOCOBHO, 3 TIPUYWHU, BiAMOBITHO
JI0», III0 YTBOPEHO BiJ IEMOHCTPATUBHOI OCHOBHU “de-*, Ta cjoBa “‘jure” — MOXigHE BiJ
“ius” «1IpaBo».
Hampuknaga: EU companies have few guarantees of access to procurement
markets and are often either de facto or de jure excluded [47];
They showed that the proportion of male-headed households that adopted
improved wheat varieties (0.30) was significantly higher than of female-headed
(de jure) households (0.14) [47];
Palestinians registered as refugees can risk losing their de jure refugee status if
they become naturalized citizens of another country [47];
Such a comparison leads to an overemphasis of infertility within the divorcing
population, since the term 'duration of marriage' officially describes the de jure
length of marriage up to divorce [47];
These bills aren’t some bizarre push to allow prisoners to refuse to do any chores
but an effort to finally expunge the last vestiges of de jure involuntary servitude
and slavery from our system [68];
The generation before me used sit-ins and boycotts, marches and public
demonstrations to secure voting rights for African-Americans and end de jure
segregation [68];
After a brutal civil war, which still simmers in a few parts of the country, some of
these same people have been de facto or de jure labeled in the West as war
criminals — first and foremost among them is Assad [68].
e due to (uepes, y 3B'S3KY 3 THUM, II0): MOXOJAUTH BiJ] JATUHCHKOTO cioBa “debere”
«BUHEH», IO B CBOIO YEPTy MEPIIOYEPrOBO O3HAYATIO «TPUMATH MIOCH MO Bif
KOTOCh», Ta yTBOpeHe Bif “de-“ «momani» + “habere” «matu» (Bif 1.-€. kopens “ghabh -
«1aBatv, OTpumyBatu»). Takox ¢(paza “due to” wmana 3HAUEGHHA «Te, IO CIIJ
O4iKyBaTH a00 IIyKaTW», a 3apa3 - «Te, M0 MOB'A3aHe 3 MPUIUHOI0 a00 MOXOKEHHIM).
Hampuknan: This is possible due fo the transnational nature of comparative
studies, which leads to a better understanding of the legal traditions and
institutions of other countries while a military legal practitioner armed with this
knowledge will be invaluable to a commander in the field [70];
Golden State Warriors star Steph Curry 1s expected to make his return to the court
tonight against the Washington Wizards after missing the past three games due
to injury [68];
Taiwan has increased its profile within the East Asian film and TV production
scene in recent years, partly due fo funding and structural efforts made by the
Taiwanese authorities, its financial support and agencies like TAICCA [68];
Wings rookie Marco Kasper won't play in this matchup due to injury, but hopes
to return Thursday [68];
Dozens of Mount Healthy City Schools employees will be laid off by the end of
the school year due to financial issues within the district [68].
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o et cetera (1 Tak Jaji): TaKOXK “efcetera”, 4aCcTO BUPA3 BXKUBAETHCS K CKOPOUCHHS
“et cetera” = “etc.”, 3 ITaTUHCHKOTO BUpA3y «el cetera», MO OYKBaJbHO O3HAYAE «I
HITY», Bim “et” «i» + C. p. MH. “ceterus” «HIIUN», «IHIIA YaCTUHA», «TE, IO
3QIUIITUIOCS», 10 HMOBIPHO MOXOOUTH 3 TMpaiTamiichkoi “ke-etero-*, Bim ‘“‘ke-“,
BapiantHa ¢opma PIE xopens “ko-“, ocHOBa BKa3iBHOTO 3aliMEHHHMKA 31 3HAYCHHSIM
«teiy + “etero-*“ «dHIIMH (3 ABOX)», «3HOBY», «BIAPYTe».
Hampuknaza: She knew all about my schoolwork, my hospital work ezc.[50];
Remember to take some paper, a pen, etc.[78];
We talked about the contract, pay, etc.[78].
We have a constant battle against garden pests such as slugs, snails, greenly,
blackfly, etc. [47];
Pigment is mixed into oil, glue, egg, efc. to make different types of paint [47];
We can always see sparrows, robins, blackbirds and starlings, efc. in our garden,
and often bluetits and finches [47].
o Ex officio (3a mocanoro): naTuHChka (pasza, mo OyKBaJIbHO O3HAYAE «3
00O0B'A3KY», a TaKOX «IIPU BUKOHAHHI CBOIX OOOB'S3KiB», YTBOpEHa Bim “ex” «3» +
“officio”, M0 B CBOIO 4epry BiAMIHIOBaHE BiJ “officium® «000B's30Kk». Ppaza “ex
officio* onucye oco0y, sika BUKOHYE MeBH1 (yHKIIIT yepe3 cBOIo 0dilliifHy ocany.
Hampuknazn: He was present at the meeting ex officio [73];
Newsom has no direct authority over California’s public universities, but does
exert influence as an ex officio member of the UC regents and the Cal State
Board of Trustees [68];
The governor does hold ex officio roles on both UC’s Board of Regents and Cal
State’s trustee board [68];
Records show it was formed as a non-profit with a board that includes hospital
leaders as ex officio members [68].
o in personam (0COOMCTO): JIATUHCHKA (hpa3za, 4aCTO BUKOPUCTOBYETHCS JIJISi OMTUCY

2

«4OTrocCh, IO CIPSIMOBAHE MPOTH KOHKPETHOI ocoOu abo ocid»; “in”+’personam ”,
BIJINOBITHO YTBOPEHE BiA “in” — JATUHCHKOTO MPUHMEHHWKA, KOTPHUM MpuiiMae
a0ylaTWB, Ta Ma€ 3HAYCHHS «BIAMOBIAHO J0», «IIOAO», «Y BHUIAIKY», IIPOTATOM)
(gacy) + “personam’* 6e3mocepeaHbO Bl JATHHCHKOTO CIIOBa “persona’ «JTIOIHHAY,
«0c00a», «IMEepCOHAX», «POJIb y paMi, B3STHUH Ha ce0e TEePCOHAXK», CIIOYATKy «MacKa,
danpirBe 00JIMYYs», HAPUKIIAA, AEPEB'ssHA a00 TJIMHSIHA, 0 TOKPHBaia BCIO TOJIOBY,
Ky HOCUJIM aKTOPHU B MI3HBOPUMCHKOMY TEATPI.
Hanpuknan: Admiralty law can survive largely unaffected without the need for
proceedings in rem, and what is at present an action against the ship can be
treated as merely a limitedly available civil law action where jurisdiction in
personam would be founded exclusively on the basis of presence within the
jurisdiction of the owner’s res accompanied by an injunction against the master
and crew prohibiting departure of the res from the particular location where it is
located within the jurisdiction [58];
This approach would remove the artificiality of the barrier between in rem and in
personam proceedings [58];
Considering the ship as a different defendant from its owner is an artificial barrier
to claimants who can otherwise face the situation of having to commence an in
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personam action against the shipowner in those situations where a claimant
following an in rem action on the basis of a maritime lien and possibly also in
those cases of a mere statutory right in rem, recovers judgment and remains only
partially satisfied [58];
“Consequently, the answer ... is that a subsequent action does not cease to have
the same cause of action and the same object and to be between the same parties
as a previous action where the latter, brought by the owner of a ship before a
Court of a Contracting State, is an action in personam for a declaration that that
owner is not liable for alleged damage to cargo transported by his ship, whereas
the subsequent action has been brought by the owner of the cargo before a Court
of another Contracting State by way of an action in rem concerning an arrested
ship, and has subsequently continued both in rem and in personam, or solely in
personam, according to the distinctions drawn by the national law of that other
contracting state.”[58].
. per se [p3:" se1] (camo 10 coOi): JTJATUHCHKUM BUpa3, AKUNA OYKBAJIHHO O3HAYAE
«cam 1o cobi»; BIT “per” + “se”, 3BOpOTHUIM 3aiMEHHUK, ‘‘caM, cama, cede, cede, cede”,
Bi1 PIE kopens “swe-*, 3aiiMeHHUK 3 OC. per se BXKUBAETHCS, KOJIU TOBOPATH MPO SIKOCTI
OJIHI€T pedl, 0 PO3MIIIAETHCS caMa 1o coO1, a He Y 3B'S3KY 3 IHITUMU pPEUYaAMHU.
Hampuknan: Harden and the Rockets didn't enter the 2020 playoffs as
championship favorites per se, though the partnership between Houston's superstar
and then-co-star Russell Westbrook was quite successful for much of the 2019-20
season [68];
It 1s not the money per se that makes them unhappy, but the single-minded pursuit
of that money [50].
There’s nothing wrong with abandoning atheism per se, but upending worldviews
should always be handled with care, caution, and available support [68];
There is no indication that just having a degree per se improves your chance of
getting a job [50].
That is not to say that conservatives are per se more susceptible to misinformation
than liberals [68].
o Post Factum (noctdaktyM): TaTUHCHKUIA BUpPa3, M0 OyKBAJIBHO O03HAYAE «ITICIIS
dakTy» abo «BumHeHa i micis». Etumonorito Bupasy “Post”+”Factum” TyT
PO3MIIAAAEMO K “posSt” «IICHSA», «I03aay», «3rojoM» + “factum” «BYUHOK, HisD».
[IInpoKo BUKOPUCTOBYETHCS B aHIJIIKACHKINA MOBI JJI1 BU3HAYEHHS OyAb-4Oro, IO BXKE
ctajnocs, Binoynocs. [Ipotunexue 3HaueHHs — “ante factum”, 10 O3HAYAE «BUYMHEHA JI1S
0», «10 (pakTy».
Hanpuknaa: The teacher had corrected the grades post-factum after he realized
that he had made a mistake in timing the online exam;
“Yasno” changed its policy post-factum, after receiving complaints from
customers in pre-front regions;
She will announce her decision and then give us a post factum statement of the
reasons for it [50].
o Post Scriptum (TIOCTCKpUNITYM): JATUHCBKUM BHpa3, IO OyKBAJIBHO O3HAYAE
«IiCIST HAMMCAaHOTO» a0 «HAaMHMCaHW Micis». Takox 3ycTpidaeThes (opma IHOTO
BUpa3y SIK IMEHHUK “‘postscript” (01H.), “postscripta’” (MH.). YaCTO BUKOPHUCTOBYETHCS
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abpeBiatypa 1poro Bupazy — “P.S.”. JlatuHceka aOpeBiatypa “P.S.” MIHMPOKO
BHKOPHCTOBYETHCS B aHIJIIHACHKIM MOBI JUIA JOJaBaHHS JOJATKOBOI 1H(opMarli du
KOMEHTapS MICIsl OCHOBHOTO TEKCTY JINCTA a00 MOBIIOMJICHHS, @ TAKOXK JOTIOBHEHHS J10
MMCEMOBOTO 200 JAPYKOBAHOTO TBOPY, OCOOJMBO a03all, TOJAHHWKA 0 JUCTA, TKUA BXKE
OyB yKJIaJCHHUN 1 MAMUCAHUN aBTOPOM. Scriptum” — TIENPUKMETHUK C. P. MHUHYJIOTO
yacy Big “scriber” «mucatu» (Bia MHCHKOTO KopeHs 'skribh-"" «pizatny), mo 1ario B
OCHOBY JIATUHCBHKOTO JII€CIIOBA “postscribere” «mucaTH micis».

Hampuknazn: Love from Sophie. PS Say hi to Gemma [47];

The Falklands War might form a small postscript in more recent volumes; but

with the handover of Hong Kong to China in 1997, there seems no more empire

to meaningfully speak of [68];

Woman of the Hour acknowledges in a postscript that survivors and other private

citizens had reported Alcala to law enforcement for a decade, but this after-the-

fact treatment almost downplays the sheer volume of his previous crimes [68];

She added a PS asking for your address [47];

PS, don't forget to bring your raincoat! [47];

PS, Max sends his love to you [47];

With both women pledging their support to Trump, the fight seemed less a proxy

for the party’s feelings about the former president than a postscript to the bitter

2022 Republican primary for U.S. Senate [68].
. sui generis [ su:1 dzenoris]: JaTUHCHKUIM BUpPaA3, M0 OYKBAJIbHO 03HAYAE «CBOTO
pony», «ocobnuBuity. Bupas “sui+generis yrtBOpeHuin Binm ‘‘sui”’, P.B.Bim “suus‘
«oroy, «ii», «CBIW», «4UHil», Ta BiJl JaBHHOJATHHCHKOTO “‘sovos‘, 1O B CBOI UYEpry
MOXOJIUTh BIJ] MHCHKOTO KOPEHS “swe-*, 3aliMeHHuKa 3 oc.+ P.B. Bix “genus® «pacay,
«piy, «BUI»; «CIM'S», «HMOXOJXKEHHs» (Bl cydikcanbHoi (opmMu 1€porimidiyHOTro
KOpeHs ‘‘gene- “ «HApOJKyBaTH», «IMOPOJKYBATW», 3 TMOXIAHUMH, IO CTOCYHOTHCS
MPOJIOBXKEHHS POy Ta CIMEMHUX 1 IJIEMIHHUX TPYI).

Hanpuxknan: Professor Tanaka in his monograph International Law of the Sea

takes the view that the territoriality theory is not appropriate on the ground that

‘the theory ..... is contrary to the fact that, in certain circumstances, merchant

vessels are subject to the right of visit by foreign warships, and vessels within

internal waters and the territorial seas are in principle under the territorial

sovereignty of the coastal state while Helmersen concludes that flag-State

jurisdiction is sui generis but more similar to territorial than personal jurisdiction

[58];

But part of Bryan’s stunning commercial success may be that amidst all this

influence-peddling, his closest songwriting contemporary is Taylor Swift,

whose sui generis worldbuilding Bryan almost always pulls off for himself [68];

At the time, the two legal showdowns seemed so sui generis bizarro that they

were treated like cultural anomalies [68];

So, while other candidates may ape his style or tone, Trump remains sui generis

[68];

The expansion of Europeans during the Age of Discovery to all suitable points

across the globe is viewed to a great extent as sui generis [68].
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. vice versa (HaBIaKW): JIATUHCHKUH BUPA3, M0 OYKBAJLHO O3HAYAE IOPSIIOK, IO
3MIHIOETBCS», YTBOPEHUU Bif '"vice”, abmaTuB ‘“vicis” «3MiHa», «UEPTyBaHHSI,
«aIbTepHATUBHUN TIOPSIOK», IO B CBOIO UEPry YTBOPEHO Bixa i.-€. KOpeHs “weik-*
(3THHATH, BiATH» + ‘“‘versa”, aOmaTUB OJHWUHHU X. P. BiA '"versus”, MIEMPUKMETHHUK
MHUHYJIOTO 4yacy ‘“‘vertere” «ImoBepTaTh», «00epTaTH» YTBOPEHUH Bij 1.-€. KOpeHs “‘wer-
«TOBEPTATH», 3STUHATH.

Hanpuxknana: Despite their tendency to reduce social interactions with others when

sick, in vampire bats, sick mothers will continue to groom their offspring and vice

versa, probably because mother-daughter relationships are extra important [68];

With mesh systems, for example, a tri-band system with one 2.4-GHz band and

two 5-GHz bands might reserve one of its 5-GHz bands to send data from a node

to the router and vice versa, which would be dedicated wireless backhaul [68];

Investment losses from non-U.S. dollar investments generally offset some of

these gains and vice versa, depending on currency exchange rates [68];

For example, having high contrast means there’s a great degree of difference in

color among your features — such as having light skin with dark hair and eyes

or vice versa [68].

Bumepo3risHyTi TepMIHM YacTO BUKOPHUCTOBYIOThCS B aHIIMCBKIA MOBI B
JIep’)KaBHOMY YIPAaBIiHHI Ta 1HIIUX aJMIHICTPAaTUBHMX KOHTEKCTax. be3ymoBHO, 110
JATUHCBKI  3aMO03WYEeHl CJIOBA JIO3BOJISIIOTH BUKOPHCTOBYBATH CTaHJIAPTHU30BaHI
CKOpPOYEHHSI Ta (QOPMYJIIOBaHHS, IO CIpOILye O(QOPMICHHS IOPUIUYHUX 1
aJIMIHICTPATUBHUX JOKYMEHTIB, BHUKOPHUCTOBYIOUH 3aMICTh JOBI'MX MOSCHEHb KOPOTKI
JATUHCHKI BUPA3M, IO POOUTH TEKCT OLIbII 3pyYyHUM 1 eheKTUBHUM. CTOCOBHO TaKHX
KAaTeropii sIKk TOYHICTh Ta OJHO3HAYHICTh, JIATHHCHKI TEPMIHM B aHIJIIICBKIM MOBI
JIO3BOJIAIOTh YHUKHYTH aMOITyTHOCTI Ta JIBO3HAYHOCTI, IO OCOOJMBO BaXJUBO B
paBOBUX 1 aAMIHICTPATUBHUX TEKCTaX, J€ KOXXHE CJIOBO MAa€ BEJIUKE 3HAYECHHS.
JlaTMHCBKI 3aM03MYEH] CIIOBA Ta BUPA3M JI0NOMAraroTh CPOPMYIIOBATA MOHATTS TAKUM
YUHOM, I1I0 MPOCTEKYETHCS HE3ANEKHICTh Bl MOBHHUX 3MIH 1 BIAMIHHOCTEH, TOYHICTh
Ta OJIHO3HAYHICTb.

[lepeitnemo no po3risany ocTaHHKOI chepH, B sKiil OyyTh PO3TISIHYTI JTATUHCHKI

3alO3WYEHHS] B aHIJIINCHKIM MOBI. JlaTuHa Bigirpansa KIIIOYOBY pOJb y PO3BUTKY
aHTIINACHKOT JIEKCHUKH, 3a0e3Meuyloud 0araTCTBO TEPMIHIB Il OMUCY MOOYTOBUX,
COIIAJIBHUX 1 KYJIBTYPHUX acCMeKTiB >KUTTS. [IpoaHanizyemMo Kijbka MPHUKIAIIB
JATUHCHKUX 3al03WYEHb B aHTJIIMCHKIN MOBI, SIKI CTOCYIOThCS TOOYTOBO1 chepu:
. alter ego (anmpTep €ro): JJATUHCHKUI BUpPA3, 110 O03HAYa€ OYKBAJIbHO «JIPYyTe 5»,
JUISL BU3HAYEHHS JIPyroi CTOPOHM OCOOUCTOCTI, «IHIIA OCOOMCTICTH», abo B
NEPEHOCHOMY 3HAY€HHI BUKOPUCTOPBYIOTH SIK «HaAlMHUI npyr». PosrisiHemo
“alter”+”ego”, de “alter” naTWHCBHKE CIJIOBO, IO O3HAYAE «IHIIUM, OJUH (3 JIBOX)»
+ ”ego "TaTUHCBKE CIIOBO, 1110 O3HAYAE «51».

Hampuknan: The put-upon journalist also finds some time to torment the new

fiancée (Reid Scott) of his former flame (Michelle Williams), using his parasitic

alter ego to one-up the battle of the sexes [68];

Its supporters include characters like Trump’s Fox alter ego Sean Hannity and

Mark Meadows, Trump’s former chief of staff, who is under indictment in

Georgia and Arizona [68];
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The protagonist's relationship with her alter ego unsurprisingly takes a turn for

the worse when Sue upsets the delicate balance required to maintain their survival

[68];

She is, first and foremost, her husband's alter ego [50];

Superman's alter ego was Clark Kent [73].
. ante meridiem (10 TONyAHS): JATUHCBKUM BUpa3 “‘ante meridiem” YacTo
BUKOPHUCTOBYEThCS K a0pesiarypa — “a.m.”, “am”. JlatuHcbka aOpeBiatypa “A.M.”
BUKOPUCTOBYETHCS JIJIsl TO3HAYEHHS Yacy B PAHKOBI TOJMHU, a came 3 12 TOAuHU HOYl
1m0 12 rogunu gus. “ante meridiem” OyKBAJIBHO O3HAYa€ «Iepej] MOJYyTHEM», TaKOXK
MO>KE€ BUKOPHCTOBYBATbCh SIK CHHOHIM CJIOBa «paHOK». Xoya € W IHIIA JIATUHCbKA
abpesiaTypa “a.m.”, “am”, sika, B CBOIO 4epTy MOXOAMUTH BiJ] BUCIOBY ‘“‘anno mundi”, 1o
OYKBaJIbHO O3HACAE «PIK CBITY.

Hampuknazn: The concert devoted to the 100-th anniversary of this poet starts at

1T am.

I am staying at a hotel in Amsterdam city centre and need to go to Amsterdam

Airport Schiphol as early as 5 a.m. in the morning as the flight departs at 7 a.m.

In Heathrow airport aircraft are allowed to take off and land between 7 am and

7 pm.
. bureau (610p0): IMOBIPHO TTOXOAUTH A00 BIJ] JTATUHCHKOTO “burrus” «4epBOHUID)
a00 BiJ M3HBOJATUHCHKOTO “burra’” «BOBHA», «KOIILJIaTa OJCKa», UMOBIPHO CIIOYATKY
BUKOPUCTOBYBAJIOCh SIK «TKaHWUHHE TOKPUTTS JJIsI CTONy», Bijm (p. “burel” «rpyda
BOBHSIHA TKaHWHa» (SIK MOKPUTTS JJIS MHUCHBMOBHUX CTOJIB), a MI3HIIIE TAaKOX CTajo
O3HaYaTU «CTUDY, MOTIM B CBOIO YEPTy 3HAYEHHS PO3LIUPHIOCH 10 «odic abo micle, Jie
BEIIyTHCS CIIPABIY.

Hampuknaz: In a separate announcement, the army said an airstrike on a vehicle

in Gaza's southern town of Khan Younis killed a senior member of the Hamas

political bureau, 1zz al-Din Kassab, and his assistant, Ayman Ayesh [68];

Elsewhere, the bureau said average hourly earnings increased 0.4% for the

month, slightly higher than the estimate, though the 4% 12-month gain was in

line [68];

These comments are detailed in an upcoming biography of McConnell, The Price

of Power, written by the Associated Press deputy Washington bureau chief,

Michael Tackett, according to ABC News [68].

. chair (cTiyiellb) — BiJl JIATUHCHKOTO CIOBa “‘cathedra” «cuaiHHSDY, a00 TaK0X Mae
[lepeHocHe 3HaueHHS «wMicle Tocaau abo Biaagu» abo0 «MiIClle TOJIOBYIOUOIO Ha
300pax».

Hampuknan: He has been appointed to the chair of sociology at Southampton
University [50];

He gave London University £600,000 to establish a chair in Islamic art [50];

She shared her concerns with the chair of the church's finance council [50];

So, pull up a chair and take a read of some of our best stories of the week, plus a
look at what’s coming next week [68];

Zoning Adjustment Board Member Shoshana O’Keefe is currently leading in that
race with 76% of the vote against Todd Andrew, chair of the Solano Avenue
Business Improvement District Advisory Board [68];
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She takes the chair in all our meetings [78];

She was awarded a personal chair in black history at Bath Spa University [73].
. culinary (KynuHapHHWi): BiJ JIATUHCBKOTO CJIOBa ‘‘culinarius” «TOW, IO
CTOCY€ETbCA KyXHi», III0 B CBOIO UePry MOXOIUThH B “‘culing” «KyxXHs», «Iiu», «1Kay.

Hanpuxknan: The estate spans a golf course, a nature reserve, a seashell museum,

a bed and breakfast and two five-star hotels, with the stately Chateau de Bel

Ombre as the culinary centerpiece [68];

Also discussed were the top-flight culinary offerings on luxury ships of all kinds,

and the unique benefits of river cruises [68];

One of the state’s culinary leaders, she was named best chef in the Mountain

region last year by the James Beard Foundation [68];

From the first bite to the last, every dish was made with Belizean culinary

traditions and produce from the lodge's own farm [68];

In the culinary world, just the thought of some dishes might be enough to conjure

nightmares in some people [68].
. domestic (nomarHiit): 0Ge3mocepeHbO BIJ JIATUHCHKOTO cioBa “domesticus”
«HAJCXKHUH 70 IOMAITHBOTO TOCIIOAAPCTBAY, 10 MOXOAUTH B “‘domus‘ «1iM», Bif 1.-€.
“dom-0-* «aiM», YTBOPEHOTO BiJ KOpeHs “‘dem-‘ «JliM», «TOCHOJAPCTBOY», «TOH, IO
CTOCYEThCSI a00 HAJEKUTDH JI0 JOMY UM JOMAIIHIX cripaBy. [li3Himie 3HadeHHsT Ha0yJo
MOHSTTSl «IOB'SI3aHUM 3 JOMOM, TPUCBSYCHUN JIOMAITHBOMY JKUTTIO», a MOTIM K
3HAYEHHS «TOW, SIKMA CTOCY€ThCA Halli (pO3MISAAEThCS K CiM'S)», «BHYTPIIIHIN 15
CBO€EI KpaiHW», IHKOJIM HaBITh Mae JOpMy IMEHHHUKA, IO O3HAYAE «JIOMALIHIN CIIyTra.

Hampuknazn: Potential solutions that could address this critical issue include

developing new production methods such as through cyclotrons, as well as

investing in domestic production of Molybdenum-99 in America [68];

In theory, these religious happenings were structured as segregated holy hours,

with domestics to arrive at five-thirty a. m., followed by children, women, priests

and men [47];

At Claud, domestic country ham is served with sunchokes and red-eye mayo [68];

The film made its U.S. debut on Dec. 1, topping the domestic box office in its

first weekend and earning acclaim from critics and fans alike [68];

The women among them found work as marketers and laundry women,

domestics, seamstresses, teachers and artisans [47];

Output consists of both exports and sales on the domestic market [73].
o family (poawHa, ciMm's): BIJ JIATUHCBKOTO cJlioBa ‘familia” «cimyru ciM'iy,
«IOMOYA/III pa3oM», «CIYyTH B JOMi», a TaKOX O3HAYall0 «YJCHH IOMY», «MAaETKY,
«MaifHa»; «JIOMOTOCHOJAPCTBO, BKJIIOYAIOYM POAUYIB 1 CIyT, aOCTpaKTHUN IMEHHUK,
yTBOpeHUH BiA ‘“‘famulus” «cmyra, pabd», MOXOMKEHHS SKOro Hemigome. JlaTMHCBbKE
CJIOBO PIJIKO 3'SIBJISIETHCS Y 3HAUEHHI «0aThKHU 3 AITHMUY, ISl YOIO BUKOPUCTOBYBAJIOCS
“domus”. Iloxigaumu Bin “famulus” € “famula” «cayxuutd, CIyXHULSY, “‘famulanter”
«Ha MaHep cIyrw», “famulitas” «OiAHEBUIBHUNA cTaw», ‘‘familiaris” «IOMaIIHiH,
npUBATHUNY, “‘familiaricus” «aoMaiHi padbuy, “familiaritas” «6nu3bKa Ipyx0a.

Hampuknan: The disappearance of decent-paying low-skilled jobs over the last 30

years makes it virtually impossible for a young high-school dropout to

successfully support a family on a legitimate income [68];

(3
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He spent a quiet evening at home with family [68];

A defendant in a racketeering trial was described yesterday as a Mafia captain

who had carried out a plot to kill three rivals in the Bonanno crime family [68].
o library (616mi0TeKa): Bil JATHHCHKOTO cjoBa ‘‘librarium’™ «Micrie I KHHUTY,
«KHIKKOBA 11aday, «CKpUHS ISl KHUD» Ta BIATMOBIAHO Bif “/ibraria” «KHUTapHS», 110
y CepeIHBOBIUHIN JIATHMHI «010/110TeKa», IMEHHUK C.p. Ta .p., BIJAMOBIAHO, BIiJ
“libraries” «TOW, 10 CTOCYETbCS KHUT», BIJ JIATUHCBKOTO “‘librarium” «CKpUHS IJIA
KHUTY», Bia “liber” (P.B. “libri”) «xuura, narmip, neprameHnT». JlaTuHcbke cioBo “liber”
(Bim mpaitamificbkoro “‘lufro-) cmodaTKy oO3HA4yajao «BHYTPIIIHSA Kopa JepeB», 1,
MOXJIMBO, MOXOAHUTh Bif 1.-€. “/ubh-ro-* «Jmct, MKipKay, MOXITHOTO BIJ 1.-€. KOPEHS
“leub(h)-* «3qupaTu, 3UNIATIY.

Hampuknazn: Our school library stocks are increasingly whittled down in favour

of computers [50];

This two-bedroom, multilevel, top-floor apartment features herringbone walnut

floors, arched windows, 18-foot domed ceilings, floating stairs, chef's kitchen

with city views, leathered-granite baths, office/library, music room, aquarium,

rooftop balcony, and access to the spire [68];

My thanks go to the British School of Osteopathy, for the use of their library

[50];

The advantages for the investigator are that they are often inexpensive and readily

availiable in reference libraries [50];

There will also be a kitchen that sports a butler’s pantry, a dining area that leads

to a balcony, a bar, and a library [68];

For delay times far away from the minimum, the reconstruction error experiences

discrete jumps, which are caused by the discrete removal of library terms for

those values [50];

Most notably, the home’s /ibrary was made from chestnut wood that is hundreds

of years old [68].
o post meridiem (Ticnsi TONYAHs): JATUHCBKUM BHUpa3 “post meridiem” 4acTo
BUKOPUCTOBYEThCS SIK a0Opesiatypa — “p.m.”, “pm”. JlatuHceka abpeBiaTtypa “P.M.”
BUKOPUCTOBYETHCS JIJII TO3HAYEHHS 4Yacy 3a 24-rOJIWHHOI0 CHUCTEMOI0 B BEUipHI
rOJIMHM, a came 3 12 roawHu JHSA 10 12 TOoauHM HOYi. “post meridiem” OyKBalIbHO
O3HAYA€ «IICIS TOMYAHS», TaKOX MOXKE€ BHUKOPHUCTOBYBAaThCh $IK CHHOHIM CIIOBA
«BEYIpY.

Hanpuxknaa: The moon will be totally eclipsed at 12.10 p.m. [47];

The exact time of the accident was 2.43 pm. [47];

We'll be arriving at about 4.30 p.m. [47];

The 6 p.m. train is usually very crowded [47].
. refugee (ODKEHEIb): B JATUHCHKOTO CJIOBa “refugium’” «Micle, 1€ MOXKHA
CXOBATHUCS»; «MICIIE, 10 SKOTO MOHA MOBEPHYTHUCS», 110 B CBOIO YE€pPry YTBOPEHO Bif
npedikca “re-“ «Hazam»t+ “‘fugere” «Tikatw» + “-ium”, 3aKIHYEHHS C. P. Y 3HAYEHHI
«Micue Uis». B yuacHii aHTIIIACHKIN MOBI CIIOBO “refugee” BKUBAETHCS B HACTYITHOMY
3HAYEHHI: «TOM, XTO TIKa€ 0 MPUTYJKY, YKPUTTS ab0 Oe3meyHoro Micus»; ado «TOH,
XTO MiJ 4Yac HepeciiayBaHb a00 MOJITUYHUX 3aBOPYLICHb TIKA€ O 1HIIOI KpaiHU B
MOTITYKaX OE3MEeKm».
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Hanpuxknan: Perhaps the main reason discrediting the floating island fiction is its

lack of application in the context of international refugee law [58];

Solutions to the legislatively unresolved dilemma hovering in the overlap

between international maritime law and international refugee law have been

suggested: the disembarkation of the rescued at next port of call; temporary

admission of a refugee [58];

However, an asylum seeker rescued by a vessel on the high seas is subject to the

jurisdiction of the flag state as soon as they find themselves on that vessel for the

purposes of criminal law, and there is no reason in theory why the international
refugee law as implemented by the flag state should not be also applicable at that

time [58].

o table (cTinm): TOXOAWTH BiJ JaTHHCBKOTO cioBa “tabula”  «momikay,
CTHIOCTEPIraeThCsl TAKOXK HASIBHICTH IILOTO CJIOBA y (paHIly3bKill, HIMELbKII MOBax, 110
HMOBIPHO CXapaKTepu30BaHa JATMHCHKUM MOXOJKEHHSM Bij “tabula”, mi3Hime cioBo
HaOyJI0 3HAYEHHS «IHCBMOBHH  CTI», «CIHCOK», «PO3KIAmy);, «KapTHHAY,
«po3(apboBaHe MAHHOY», ajie CIOYATKy 3HAUEHHS OyJIO OKpECIIEHE JIUIIE SIK «HEBEJIHKa
IJI0CKA IUIATa 200 IIMATOK.

Hampuknan: At a dinner party at our home, my husband left the table

momentarily, and a guest picked up his mug of coffee to look at the novelty

message on it [68];

Then there’s the fact that in most industries, remote jobs aren’t on the table at all

[68];

Unions and management at the Big Three will be back at the bargaining table

again soon enough [68];

Horn is an excellent player when healthy, but his story in the NFL has largely

involved trips to the trainer’s table [68].

PosrisiHyTi cepu, A0 SKMX YBIMLIUIM JATUHCHKI JIGKCHUYHI 3allO3WYEHHS /10
OCHOBHOTO CKJIaJy aHIJIIMChKOI MOBU CBITYaTh MPO T€, 110 €TUMOJIOTIS JTATUHCHKUX
3aMo3WYeHb B aHTJIINCHKIA MOBI, Ma€ rIIMOOKE KOPIHHS, 1[0 TOXOIUTH BiJl JJaTUHU Yepe3
pi3HI ICTOpUYHI €Talu, 30Kpema uepe3 (PpaHiy3bKy, a Takoxk Oe3MOoCepeHbO Yepes
PUMCBHKI BIUIMBH B CEpPEAHBOBIUYI. TakuM YMHOM, JATHHCHKI TEPMIHM BUKOHYIOTH
byHKII0 3a0e3MeueHHsT TOYHOCTI, CTaOUTRHOCTI Ta YHIBEPCAJIbHOCTI B JIEPKABHOMY
yOpaBIiHHI, MpaBl Ta aAMIHICTPATUBHUX Tpoliecax. BoHU € BaXXJIMBUM €JIEMEHTOM
BIMICHKOBO1, MPABOBOiI KYJIbTYpH, CIPUSIIOYN YITKOMY BU3HAYECHHIO TPaB 1 00OB'SI3KIB, a
TaKOoX 3a0e3MeuyoTh ePeKTUBHE i OHO3HAYHE CIIJIKYBaHHS B MEXaX MIKHAPOJIHHUX Ta
HAI[lOHATBHUX TMPaBOBUX cucTeM. Lli TepMiHM UTIOCTPYIOTh, KW JIATUHCHKA MOBA,
3po0OuIia BHECOK Y CIIeIiali30BaHU CIOBHUKOBUH 3amac. barato 3 1mux ciiB 1 BUpa3iB
MPOJIOBKYIOTh BUKOPUCTOBYBATHCS B PI3HMX KOHTEKCTAaX ChOrOJIHI, BIIOOpa)xaroyu
ICTOpUYHI Ta MOBHI 3B’SI3KM MIDX JIATUHCHKOIO Ta aHTJIHACHKOIO MOBaMU. Po3risiHyTO
MEeBHUN ICTOPUYHUMN TEPIOJ, MiJ 4Yac SIKOTO BIJOYBCS MPSAMUN KOHTAKT aHTJIMCBKOL
MOBH, K MOBH-pEIEMIEHTa 3 JATUHCHKOIO MOBOIO, SIK MOBOIO-DKEPENIOM, XO04a cam
npoiiec 30aradyeHHs aHTIiIHChKOT MOBH CJIOBAMHM JIATUHCHKOTO MOXO/KEHHSI 00YMOBITIOE
3HAYHO TPUBAJIMWA TMEploJ IHTErpaiii, 4Yepe3 I1HIII MOBH TOOTO BKJIIOYEHHS 10
CJIOBHMKOBOTO 3aracy 3al03WueHUX CIIB 3 JATHHCHKOI MOBU 0e3 Mojaudikarii ado
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BHECEHHS KOPUTYBaHb BIJIOBIIHO 10 (POHOJOTTYHUX 1 MOP(OJIOTTUHUX MOJIEIICH MOBHU-
puMMaya.

3a3HaunMo, 10 OOpaHWi HaMU ICTOPUYHHUI Mepioa MPSMOTO KOHTAKTY MOB,
OKpIM BIUIMBY JAaTUHCHKOI MOBM Ha AaHIJINCHKY, M€ TaKOX 3aJUIINB 3HAYHHMA
KyJIbTypHHd BHecok. [loOymoBaHi pumisHaMu JOpOrd 1 BilCbKOBI (opTeri aoci
BUKOPHCTOBYIOTHCSI CyYaCHUMHU OpUTAHISIMH, a00 CIYTYIOTh MaMATKAMHU apXiTEKTYypH.
Pumistan noOytyBanu BiiCBKOBUX (OpTEIb, SIKiI MEPETBOPUIIMCS Ha MicTa. bputanceki
MicTa J10Ci 3’€HaHI CUCTEMOIO PUMCBHKHX BIMCBKOBHUX JIOPIT, IO WIYyTh pagiajJbHO BiJ
Benukoro nopty Jlonnona, takux sik Ermine Street, Watling Street (ronoBHa pumMcbka
nopora) i docc Beid.

VY3aranpHIOIOYM  BUIIECKAa3aHE, MH MOXKEMO CTBEp/KyBaTH, IO CJIOBa
JATUHCHKOTO TOXO/DKEHHS BIAIrpaliyd BHUPIMIAIBHY poJib Y (QopMyBaHHI MOBH Ta
BIUIMHYJIM Ha PI3HI acleKTH KYJbTYpH, BINCHKOBOI CIpaBH, OyAIBHUIITBA, JITEPaATypH,
npaBa, JUIIOMATIi, TOIIO.

3 JIHIBICTMYHOI TOYKHM 30pYy, JATHHCBHKI 3alO3WYEHHS YacTO € JDHKEpEesioM
€TUMOJIOTIYHOI CKJIQJIHOCTI. 3ajieKHO BIJl TOro, 4Yepe3 sIKi MOBHU JIATHHCHKI CJIOBa
NOTPAIISIM B AHINIMChKY, BOHH MOXYTh 3MIHIOBAaTH CBOIO (opMy ab0 3HAYEHHS
dbopMyroUH He JIHIIE JIEKCUKY, a i KyJbTypHOTO BUPAXCHHS Ta CTHIIICTUYHHUMA BIATIHOK.
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BUCHOBKM TA PEKOMEHIALIT

YV  nocmimkeHHl «JIaTHHCBKI  3amO3MYeHHd B  aHIJIINCLKIH  MOBI:
€TUMOJIOTIYHMI AacmeKT» YyBary 30CEPEeHKEHO Ha ETUMOJIOTIYHOMY  acCIeKTi
JATUHCHKHUX 3aM03WYCHb, SKi YBIAIIIA 10 OCHOBHOTO JIEKCHYHOTO CKJIAAy aHTTIHCHKOI
MOBU. AHaI3 ICTOPUYHUX, €THUMOJIOTIYHUX, JIEKCUKOJOTIYHUX, MOBO3HABYMX
JOCTIKEHb MiATBEPAUB aKTyaJbHICTh MPOOJIEMH ICTOPUYHOTO ACMHEKTYy JATHUHCHKHUX
3aMo3WYeHHb B aHTJIIMCHKIN MOBI. Bigomo, 1o y3araibHeHa Kiacudikallis 3amo3uieHb
pPO3pI3HSE€ HACTYIHI KJIACH: JIGKCUYH1, MOP(OJIOTIYHI, CHHTAaKCHYHI Ta (hpa3eosorivHi.
PesynbTaT mociipkeHHs nependavae aHalli3 y HAYKOBIHM JIITEpaTypl BU3HAYCHHS SIK
CaMoT0 TMOHSATTS «3al03UYCHHS», TaK 1 Kiacudikalliio 3ano3u4eHb. PerenbHe BUBYCHHS
HAyKOBOi 1 JIOBIJIKOBOI JIITEpAaTypd JIO3BOJIMJIO BCTAHOBUTH PI3HOMAHITHICTH
BU3HAYCHHS MOHSTTS «JIEKCUYHE 3aII03UUCHHSD.

@dyHIaMEHTaIbHUN PIBEHb OYy/1b-IKOI MOBH K MEBHOI B3a€MO3AJIEKHOT CUCTEMU
€ JICKCUYHUHW, TO JaHe JOCTIDKCHHS 30CepeDKEeHE Ha JIGKCHYHHUX 3alO3WYCHHSAX Y
rajxy3six BIMCBKOBOi, aJMIHICTpATUBHOI, a Tak0oX Mo0yToBOi cdep. JlocmimkeHHs
30CEPEIKEHO Ha ETHUMOJIOTII CJIiB JIATHHCHKOTO TTOXOKCHHS, HacaMIlepe ] y CHHEPrii 3
TPUBAJIUM ICTOPHYHUM TIPOIECOM. Y CHIy ICTOPHYHHX YMOB JaTHHChKa MOBa Maja
BEIIMKHUKA BIUIMB Ha TepUTOpii BpUTaHCHKUX OCTPOBIB, IO MPU3BETIO 10 MOTOBHEHHS
JIEKCUYHOTO CKiaxy npubaum3Ho Ha 29-30% Big 3arajJbHOTO CIOBHUKOBOIO CKIAay
aHTJIACHKOT MOBH.

ETumosioriunmii acieKT BUBYEHHS CIIIB 1HIIOMOBHOTO MOXO/KEHHS Tepeadayae
HE JIMIIC aHali3 MOXOJKEHHS CJIB 1 PO3BUTOK Yy 4aci, a i aHaji3 ICTOPUYHUX MO,
KyJbTYpHUX 3MIH Ta COIllaJbHUX TMPOLIECIB, TOMY IO CTa€ pE3yJbTaTOM 3MIH ¥y
3HaueHHI (OpM Ta BUKOPHUCTAaHHI ciB. B poOOTI pO3riasHyTO iICTOPUYHE MIATPYHTS, 1110
Majo BIUIMB Ha MOBHI sBHIIA. [[eTadbHO CXapaKTepU30BaHO TPH BEKTOPH BILIUBY:
3MIHHU B 3HAYCHHI CIIB, 3aII03WYCHHS CJIIB 3 1HIIIOI MOBH Ta COI[1aJIbHI 3MIiHH.

OOrpyHTOBaHO OCHOBHI ~ KpUTEpli aBTOPCHKOI  JIaXpOHIYHOI  Meploju3allii.
Po3pobieno Moaenb aHami3y 3 BU3HAYCHHSIM HACTYITHUX KPUTEPIiB: AUAAKTUIHOTO, 1110
XapaKTepU3yeThCs MOSIBOIO B MOBO3HABCTBI 1 JIEKCHKOJOTII TOHSTTSA <JIATUHCHKI
3aMO3WYEHHS», <JIGKCUYHI 3alo3WYEHHS»; ICTOPUYHOTO, OCKIIbKM  JIATUHCHKI
3aM03UYEHHS.  PO3TJSJAIOTBCS Yy  KOHTEKCTI  ICTOPUYHUX TMOJIA  TOro  4acy;
icTopiorpaiqHoro, y KOHTEKCTI SIKOTO PO3IISIAAIOTHCS JIATUHCHKI 3alO3MYCHHS SIK
CHaJ0K JIATUHCHKOT MOBU Ta KyJbTypu PUMCBHKOI iMmepii B po3pi3l JOCIHIIKYBAHOTO
nporiecy; (G13UIHO-KaJICHIAPHOTO, Y KOHTEKCTI SKOTO BHU3HAYCHO IMEPIOJX Ta €Talu 3
PO3IIOIIJIOM Ha POKH, TECATUIITTS, CTOTITT.

OOrpyHTOBaHO AaKTyaJbHICTh TEpiOAu3aIli JATHHCHKUX 3allO3MYCHHb B
aHTJIACHKIA MOBI BHKOPHCTaHHSM HACTYIMHHX MPUMOMIB: aHai3y, y TMPOIECI SIKOTO
MOJUI JIATHHCHKUX 3all03MYE€HHb HAa OKpEMi IPYIH Ta €Taru, 110 MPHU3BIB J0 KPaIoro
PO3YMIHHS TIPEAMETY JOCTIHKEHHS; TOPIBHSIHHS, OCKUIBKU 11€ JO3BOJUIIO MPOCTEKUTH
NMPOHUKHEHHS JIATUHCHKUX 3all03W4CeHb B aHTIIIMCHKY MOBY Ha PI3HHUX 1CTOPHUYHHX
nepiosiax, a TaKoXK 3a JOTIOMOTOF0 KOMIIAPaTHUBHUX 3B'S3KIB CXapaKTepHU3yBaTH ILIACTH
JICKCHUKH, B KUX BiAOy0cs 30arayeHHs MOBH MIJISXOM JICKCHYHHUX 3all03UYCHB; CHHTE3,
3a JIOTIOMOT'00 SIKOTO 3aro3W4eH1 JJEKCUYH1 OJMHUIIl B aHTJIIMChKIN MOBI1 pO3TJIsSaiCs B
KOHTEKCT1 PO3BUTKY MOBO3HABCTBA; CUCTEMATH3allli OTpUMaHUX (aKTiB, KA J03BOJIMIIA
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3pOOUTH MPUITYIIIEHHS, 1110 HA TTOYaTKOBOMY €Talll Bij0yBaiacs iHiIialis, To0To mporiec
3aIO3WYCHHS YIPOJOBXK SIKOTO HOCII MOBH-PELIENITOPA BCTYMIUIA Y KOHTAKT 3 MOBOIO-
okepernoM. JIoCTKEHHS MIIKPECINIOo, M0 MepUIni NpsSMH KOHTaKT MK HOCISIMU
MOBHU-perienTopa (JaTHHCHKOi) 1 HOCIIMH MOBH-DKepena (aHTJIHCHhKOi) BimOyBCs
YIPOJOBXK 3aBOIOBAHHS, 1[0 3TOJIOM MEPEHIIO B IHTErpalio, a caMe y MpOHUKHEHHS
JI0 CIIOBHUKOBOTO CKJIQJy 3arO3WYCHHMX CJIIB JATHHCHKOI MOBH 0e3 moamdikarii abo
BHECEHHS KOPUTYBaHb BIIMOBIAHO 0 (POHONOTIYHUX 1 MOP(OIOTTYHIX MOENIel MOBU-
pelermi€enTa.

Bapro 3a3HauuTH, 110 BUKOPUCTAHO aJIbTEPHATUBHUM MIAXiA A0 MeploAu3allii,
OCKUJIbKM B poOOTI TpeicTaBiieHO JABlI mepiogusamii. Ilepmia mnepioguzaris —
y3arajibHeHa, OCKUIBKH, 32 XapaKTEepOM IPOHUKHEHHS 3aM03W4YeHb, KOHTAKT MOBH-
JUKEpelia Ta MOBU-PEIINIEHTa PO3PI3HAEMO SIK: TIPSIMUM, HENIPSMU Ta cKpi3Hui. Jpyra
nepiogu3ailisl — AlaXpoHiuHa, 110 CTOCYEThCS caMme MPSIMOro XapakTepy, TOOTO KOJIH
IpeICTaBHUKA MOBU MOBHU-KEpETa Ta MOBU-PELITIEHTA OYJIM B IPAMOMY KOHTAKTI.

XapakTep NPOHUKHEHHS JIATUHCHKUX 3al03U4eHb NpescTaBienuii B Taomui 1. B
3aJIEKHOCTI BlJ TMEpIOAIB XapakTep NPOHUKHEHHS JIATUHCHKUX 3al03WYeHb 10
aHTJIIACHKOT MOBH 3MIHIOBABCS MOYMHANOYM BlJ NPsAMO20, OCKUIBKH MaB MICLE TPSIMUI
KOHTAKT HOCIiB MOBHU-JKEpesia 3 HOCISIMH MOBHU-PEIEIIEHTA; 3MIHUBIIUCH CKPIZHUUM,
OCKIIbKM BXOJDKEHHSI JIATUHCBKUX 3all03MY€Hb BIAOYJOCS 4Yepe3 HOPMAaHACHhKY
bpaHiy3bKy; Ta 3aBEpIIMIIOCH HenpsAMUM XapaKmepom, OCKITbKA BXOKCHHS
JATUHCHKUX 3al03UYE€Hb CIIOCTEPIranocs Yepes3 peiriiHi o0psiau, IyXOBHY JITEpaTypy,
MUCTEITBO, MOE3110, JITEPATYPY;

[pyHTYIOYKMCh Ha MONEPENHIX HOCHIHKEHHAX Ta TEOPETHYHUX IIiAXOMax,
po3po0seHa MOJENb TEpIIoi y3arajlbHEHOI Iepioau3allli mpoodiieMu 3amo3udeHb, SK
JIEKCUYHOTO CKJIaay 3 JATUHCHKOI MOBH, NMPUUHATOTO Ta BKIIOYEHOTO JI0 JIEKCUKOHY
aHTJIACHKOT MOBH, OXOILTIOE YaCOBUM MPOMIKOK, 1110 po3moyaBcs B 43 p. H.e. il TpUBaB
10 XVI cTromiTTss Ta MICTUTh YOTUPH MepioAv. BUBUEHHSA pe3ynbTaTiB HaWOUIbII
BIJIOMHX JOCHIJIKEHb 110 CTOCYIOThCA MPOOJEMU JOCIIKEHHS J03BOJISIE BUOKPEMUTH
YOTUpU MEPIOAM BIPOBAIKEHHSA (PpPaHIy3bKUX 3alo3uueHb: |- mepioag — Pumcobke
3agor06annsi bpumanii (43 p. H.e —410 p. H.e..); 2-11 epioa — Xpucmusancmeo (nou. IV—-
X crt.); 3-i1 nmepion — Hopmanocwvke 3asoreanns (1066 p. — XIV crt..); 4-it nmepion —
Biopooowcenns (XV-XVI cr.). 3actocyBaHHs IIi€i y3arajabHEHOI Mepiofu3allii TaKokK
MOX€ MaTH TIPAKTUYHE 3HAYEHHS B PI3HUX Tally3aX MPUKIATHOI JIHTBICTHKH,
MOBO3HAaBCTBA, CTUJIICTHUKH, 1ICTOPIi aHTJIIMCHKOI MOBH.

Jlpyra mpencraBieHa Tmepioau3aliis JaTUHCHKUX 3alMO3MY€Hb — JlaXxpOHIYHA.
3acTocoBaHU AIaXPOHIYHUM MiX1J] TO3BOJUB 3pOOUTH TOCIITOBHUN Yy dYaci aHami3
MIPOILIECY 3aMO3UUCHHS Y MeXax MeBHOi KpaiHu (BpUTaHCHKUX OCTPOBIB), IO JO3BOJIHIIO
JOCSTTA  ICTOPU3MY, BHUBUMBIINMA TPOIECH B OOpaHUN ICTOPUYHUN  TIEPiOa,
CUHXPOHI3YI0UX HOTO 3 ETUMOJIOTTYHUM aCTIEKTOM JOCIIIKSHHSI.

3a pesyJbTaTaMy HaWOLIBII BIJOMHUX JOCTIIKEHb IlaxpoOHIYHA TMepioau3alis
JI03BOJISIE BUOKPEMHUTH YOTHUPH TIEPiOJM BIIPOBA/DKCHHS JIATHHCKUX 3arl03WYCHb B
aHTINCBbKY MOBY: 1-ii mepion — Pumcekuti nouamxosuti (55-54 pp. no H.e. — 43 p.
H.e.); 2-i niepioa — Poswupenns mepumopii (43—78 pp. H.e.) 1110 BMilIy€e Tpu etanu: |
etarn (4347 pp. u.e.), Il eran (47-60 pp. H.e.), III eran (60—78 pp. H.€.); 3-i1 nepioa —
Posksim (78-120 pp. H.e.); 4-i1 nepion — [lizniii pumcoxuu (120410 pp. H.e.).
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3BepTaeMo yBary, 10 B NEPIIOMY MEPIoAl 3HAYHO 3MIIIEHO HWXHIO XPOHOJOTIYHY
MEXY, 10 OOYMOBJICHO MEBHUMH ICTOPUYHUMH TMOMAISIMH, IIO JO3BOJIIE PO3KPUTH
cnenudiuHi OCOOIMBOCTI BIIPOBAKEHHS JIATUHCHKUX 3amo3u4eHb.. HepiBHOMIpHa
TPUBAIICTh BUIIIE3a3HAYCHHUX NEPiOAIB MpecTaBieHa B Tabmui 2.

Y xoni aHanizy OyJo BHUSIBJICHO KJIIOYOBI c(hepH, B SIKUX JTATHHCHKI 3aII03UYEHHS
MPE/ICTABIICHI HaWsSCKpaBille, a came: CIOBHUKOBHM 3amac. CJIOBHUKOBUN 3amac
BKJIIOYAE IOPUANYHI Ta CyIOBI TEPMiHH, KyJiHAPHI TEPMIHU, MUCTEITBO Ta KYJBTYpY,
BiMICBKOBY TepMiHoJiorito. [lepionu3aliis JaTUHCHKUX 3all03UYEHb B aIMIHICTPaTUBHIM,
OyJiBenbHIN, BIMCHKOBIA Ta MOOYyTOBUX cdepax IiJl yac KOJIOHI3allli MpeacTaBjcHl B
Taomui 3.

B pamMkax maHHOTO JOCHIPKEHHS OIpallbOBaHO BIMCHKOBI Ta aJMIHICTPATHUBHI
TEPMiHHM, TEPMIHH TTOOYTOBOI chepr. BUKOHAHO €THMOJIOTIUHMI aHajli3 3al03U4YeHb Y
BIMCBKOBIM, aJMIHICTpaTHBHIA Ta 1MOOYyTOBiM cdepax. BcraHoBieHO, 10 BUPaA3HOIO
Oyna TEHIEHIisSl aKTHUBHOTO BXO/PKEHHS JATHHCHKUX 3al03WYE€Hb Y BIMCHKOBY Ta
aJMIHICTpaTUBHY c(epH B aHIJINCHKY MOBY caMme Yy Mepioj KoJoHi3auli bpurancbkux
OCTpoBiB PUMCEKOI0 IMIIepi€to. 3anac 3ar03WYEHUX CJI1B 3HAYHO OUIBININM, Y BIHCHKOBIH
Ta OyAiBenbHIN cepax, HK y MOOYTOBIN Ta aAMIHICTPATUBHIN, 1110 CXapaKTEPU30BAHO
came 1CTOpUuYyHUMU YMHHUKaMHU. [li1 yac puMCBbKOro 3aBoroBaHHsI bpuTaHii puMIIsTHU
IPUHECIH 3 COOOI0 CBOIO AJMIHICTPATUBHY CHUCTEMY, BKIIFOYAIOYM HOBI TEPMIHM JUJIS
YIPABIIHCHKUX 1 BIACBKOBHUX CTPYKTYyp. [loOyTOBa % cdepa He 3a3Hana Takoro BIPHBY,
OCKITbKM Ha BIJIMIHY BIJ MI3HIMIMX TEPIOJiB, PUMISHM HE 3IIMCHWIM TOBHOI
KyJbTYpHOI aCUMUIALII 3 MICHEBUM HACEJICHHIM, SKEe 3/e01IBIIOr0 3aJUIIaocs
KEJIbTChKUM.

ETumornoriunumii aciekT TICHO MOB'A3aHUM 3 TAKUMU (PAKTOpAMH SIK: 3aBOIOBAHHS,
KOJIOHIIIS Ha (oHI HeOakaHHS MPEJICTABHUKIB KEJIbTCHKUX IJIEMEH acCIMUITIOBATUCH 3
pUMJITHAMU W HaBMaku, OYJIBHUIITBOM MEpEXi JOPIT Ta BINCHKOBUX YKPITUICHb IS
3a0e3ne4eHHs] €(PEKTUBHOTO YIPABIiHHS MPOBIHLIEI, OCKUIBKY IMIBUIKE MEPEMILIEHHS
PUMCBKHX JIETIOHIB IO TepUTOpii bpuTaHii miABUILyBalO 34aTHICTh IIBUJIKO pearyBatu
Ha Hamaju abo OyHTH MICIEBUX IUIEMEH Ta CHIPHUAIOJIO MOOUIBHOCTI Ta €(EKTUBHOCTI
PUMCBKOI apMli.

Bukonano erumornoriuauil aHani3z monaj 600 ciiB JaTUHCHKOTO MOXOKEHHSI.

3 ypaxyBaHHSIM pe3yJbTaTiB JaHOTO JOCIIHKEHHSI PEKOMEHIYETHCS PO3TIISIHYTH
HACTYMHI HaNpsIMU JJIsl MOJANbBIIOTO JOCHII)KEHHS. BU3HaUeHI MepCrneKTUBHI HapsMU
HACTYTIHI:

1. Anani3 ¢pazeonoriyHuX JATUHCHKUX 3al03UYE€Hb B aHTJINCHKIN MOBI1 y cdepi
BIMCHKOBOT CHPaBH, PEKOMEHIYETHCS AOCTIHKYBaTH icTopiorpadiro, €THUMOJOTII0 3
po3p0o0IICHHSM Ki1acudiKallli Ta mepiou3ariii.

2. AHami3 JEeKCHMYHUX JIATUHCHKUX 3all03W4YeHb B aHTIMCBKIM MOBiI y cdepi
OyIIBHUIITBA, PEKOMEHIYETHCS JOCHIKYBaTH icTopiorpadito, eTUMOJIOTIIO 3
po3pobieHHsIM Kiacudikaliii Ta nepioau3artii.

3. 'muOunHUM aHami3 MOpPQOJOTIYHOTO AaCMEKTy JATHHCBKUX 3alo3UyYeHb B
aHTIHACHKIN MOBI;

4. I'muOMHHUN aHaJ13 CeMaHTUYHUX 3MIH JIATUHCHKUX 3all03UY€Hb B aHTJIIHCHKIN
MOBI.
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5. Po3rnsHyTH MOXJIMBICTH MOPIBHSJIBHOTO aHAIi3y JIATUHCHKUX 3all03WY€Hb B
IHIIMX TEePMAHChKUX MOBax (HANpUKIaA, HIMElbKa, (paHIly3bka) B MOPIBHSAHHI 3
aHTJIICHKOIO, aHAMI3YIOUM SIK PI3HI MOBU aJanTyBajd JIATUHCHKI CJIOBa 1 SIKl 3 ITMX
ajianTaiii yBifIIM B aHTIIHCHKY MOBY.

6. 'muOunHuil aHanmi3 JaTMHCHKUX a@iKCiB Ta iX BIUIMB Ha CIOBOTBOPEHHS B
aHTJINChKIA MOBI; BHUBUYEHHS MPOAYKTHMBHOCTI JAaTMHCHKHX a@iKCiB y CydYacHid
aHTJIICHKINA MOBI.
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